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OPCINSKO VUECE
OPCINSKO VUECE
OMLUTUHCKO BUIERE

Na osnovu ¢lana 13. Zakona o principima lokalne samouprave
u FBiH (,,Sluzbene novine FBiH", broj: 49/06 i 51/09), ¢lana 17.
Statuta Opcine Glamoc¢ - precisceni tekst (,Narodne novine
Opéine Glamoc“, broj: 1/15), ¢lana 106. Poslovnika o radu
Opcinskog vije¢a Glamoc¢ (,Narodne novine Opcine Glamoc”,
broj: 3/22), Opéinsko vije¢e na 23. sjednici odrZanoj dana
04.07.2023. godine donijelo je

ZAKUUCAK

Clan 1.
Usvaja se lzvjestaj o radu i finansijskom poslovanju JP
,Veterinarska stanica” d.o.o. Glamoc za 2021.godinu.

Clan 2.
Zaklju€ak stupa na snagu danom donosenja, a objavice se u
,Narodnim novinama Op¢ine Glamoc“.

Broj:0V-01-02-01-93/23
Dana, 04.07.2023. godine

Predsjednik OV-a
Marko Damjanovié

Na temelju ¢lanka 13. Zakona o nacelima lokalne samouprave
u FBiH (,,Sluzbene novine FBiH", broj: 49/06 i 51/09), ¢lanka 17.
Statuta Opcine Glamoc€ - prociséeni tekst (,Narodne novine
Opcine Glamoc¢“, broj: 1/15), ¢lanka 106. Poslovnika o radu
Opcinskog vije¢a Glamoc (,Narodne novine Opc¢ine Glamoc*,
broj: 3/22), Opcinsko vije¢e na 23. sjednici odrzanoj dana
04.07.2023. godine donijelo je

ZAKUUCAK

Clanak 1.
Usvaja se lzvjesée o radu i financijskom poslovanju JP
,Veterinarska stanica“ d.o.0. Glamo¢ za 2021.godinu.

Clanak 2.
Zaklju€ak stupa na snagu danom donoSenja, a objavit ¢e se u
,Narodnim novinama Op¢ine Glamoc”.

Broj:0V-01-02-01-93/23
Dana, 04.07.2023. godine

Predsjednik OV-a
Marko Damjanovié

Ha ocHoBy unaHa 13. 3aKkoHa O MPUHUMNMMA JOKaNHe
camoynpase y ®buX (,,CnyxbeHe HoBuHe PBKX”, 6poj: 49/06
n 51/09), unaHa 17. Cratyta OnwtunHe Mnamou - npeunwherm
TekcT (,HapogHe HosuHe OnwTuHe [namou”, 6poj: 1/15),
YnaHa 106. MocnosBHMKa o pagy OnwTuHcKor Bujeha Mamou
(,HapogHe HoBMHe OnwtuHe T[namou”, 6poj: 3/22),
OnwTuHcKo Bujehe Ha 23. cjegHUUM OAPXKaHOj AaHa
04.07.2023. roanHe goHujeno je

3AK/bYYAK

Ynan 1.
YcBaja ce M3BjewwTaj o pagy U ¢puHaHcKjckom nocnosamsy JI
»,BeTepuHapcka ctaHmua“ 4.0.0. Fnamod 3a 2021.roauHy.

YnaH 2.
3aknjyyak CTyna Ha CHary J4aHOM goHolleHa, a objaBuhe ce y
,HapogHum HoBMHama OnwTnHe Mamoy”.

Bpoj:0B-01-02-01-93/23
[NlaHa, 04.07.2023. roauHe

MpeacjeaHnk OB-a
Mapko JamjaHosuh

Na osnovu ¢lana 13. Zakona o principima lokalne samouprave
u FBiH (,,Sluzbene novine FBiH", broj: 49/06 i 51/09), ¢lana 17.
Statuta Opcine Glamoc - precis¢eni tekst (,Narodne novine
Opcine Glamoc¢“, broj: 1/15), ¢lana 106. Poslovnika o radu
Opcinskog vije¢a Glamoc¢ (,Narodne novine Opcine Glamoc”,
broj: 3/22), Opcinsko vijeée na 23. sjednici odrzanoj dana
04.07.2023. godine donijelo je

ZAKUUCAK

Clan 1.
Usvaja se lzvjestaj o radu i finansijskom poslovanju JP
,Veterinarska stanica” d.o.o. Glamoc za 2022.godinu.

Clan 2.
Zakljucak stupa na snagu danom donosenja, a objavi¢e se u
»,Narodnim novinama Opcine Glamoc“.

Broj:0V-01-02-01-94/23
Dana, 04.07.2023. godine

Predsjednik OV-a
Marko Damjanovié

Na temelju ¢lanka 13. Zakona o nacelima lokalne samouprave
u FBiH (,,SluZbene novine FBiH", broj: 49/06 i 51/09), ¢lanka 17.
Statuta Opcine Glamoc¢ - prociséeni tekst (,Narodne novine
Opcine Glamoc¢“, broj: 1/15), ¢lanka 106. Poslovnika o radu
Opdinskog vije¢a Glamoc (,Narodne novine Opcine Glamoc”,
broj: 3/22), Opéinsko vijee na 23. sjednici odrzanoj dana
04.07.2023. godine donijelo je

ZAKUUCAK

Clanak 1.
Usvaja se lzvjeS¢e o radu i financijskom poslovanju JP
,Veterinarska stanica” d.o.o. Glamo¢ za 2022.godinu.

Clanak 2.
Zakljucak stupa na snagu danom donosSenja, a objavit ¢e se u
,Narodnim novinama Op¢ine Glamoc”.

Broj:0V-01-02-01-94/23
Dana, 04.07.2023. godine

Predsjednik OV-a
Marko Damjanovi¢

Ha ocHoBy unaHa 13. 3akoHa O MpUHUMNMMA JIOKaNHe
camoynpase y ®BEuX (,,CnykbeHe HoBuHe PBUX“, 6poj: 49/06
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n 51/09), unaHa 17. Cratyta OnwTuHe namou - npednwhenn
Tekct (,HapoaHe HoeuHe OnwTtuHe [namou”, 6poj: 1/15),
YnaHa 106. MocnoBHMKa 0 pagy OnwTuHcKor Bujeha Mamou
(,HapogHe HoBMHe OnwtuHe T[namou”, 6poj: 3/22),
OnwTuMHcKo Bujehe Ha 23. cjegHUUM OApPXKaHOj AaHa
04.07.2023. roanHe aoHujeno je

3AK/bYYAK

Ynan 1.
YcBaja ce M3BjewTaj o pagy u dmHaHcujckom nocnosamsy JM
,BeTeprHapcka cTaHmua” 4.0.0. Fnamou 3a 2022.roanHy.

YnaH 2.
3aKnjyyak CTyna Ha cHary JaHom AoHouwema, a objasuhe ce y
,HapogHum HoBnHama OnwTuHe Mnamoy”.

Bpoj:0B-01-02-01-94/23
[aHa, 04.07.2023. rognHe

MNpeacjeaHnk OB-a
Mapko JamjaHosuh

Broj:0V-01-02-01-95/23
Dana, 04.07.2023. godine

Predsjednik OV-a
Marko Damjanovi¢

Na osnovu ¢lana 13. Zakona o principima lokalne samouprave
u FBiH (,,Sluzbene novine FBiH", broj: 49/06 i 51/09), ¢lana 17.
Statuta Opcine Glamoc€ - precisceni tekst (,Narodne novine
Opcine Glamoc¢”, broj: 1/15), ¢lana 106. Poslovnika o radu
Opcinskog vije¢a Glamoc (,Narodne novine Opc¢ine Glamoc*,
broj: 3/22), Opcinsko vije¢e na 23. sjednici odrzanoj dana
04.07.2023. godine donijelo je

ZAKUUCAK

Clan 1.
Usvaja se lzvjestaj o radu i finansijskom poslovanju javne
ustanove Djedji vrti¢ , Leptiric¢i“ Glamoc za 2022. godinu.

Clan 2.
Zakljuc¢ak stupa na snagu danom donosenja, a objavice se u
,Narodnim novinama Opcine Glamoc”“.

Broj:0V-01-02-01-95/23
Dana, 04.07.2023. godine

Predsjednik OV-a
Marko Damjanovié

Ha ocHoBy unaHa 13. 3akOHa O nNpUHUMNUMA JIOKaNHe
camoynpase y ®BEuX (,,Cny>kbeHe HoBuHe PBUX“, 6poj: 49/06
1 51/09), unaHa 17. Cratyta OnwTuHe Mamou - npeunwhenn
Tekct (,HapoaHe HosuHe OnwtuHe [namou”, 6poj: 1/15),
ynaHa 106. MocnoBHMKa 0 pagy OnwTtuHcKor Bujeha Mnamou
(,HapoaHe HoBMHe OnwTuHe T[namou”, 6poj: 3/22),
OnwTnHCKO Bujehe Ha 23. cjegHUUM OApXKaHO] AaHa
04.07.2023. roavHe A0HWUjeno je

3AK/bYYAK

Ynan 1.
YcBaja ce M3BjewwTaj o pagy v PUHAHCUjCKOM NOCNOBakbY jaBHE
ycTaHose [jeuju sptuh ,Nlentupuhn® Famod 3a 2022.roamHy.

Ynan 2.
3aknjyyak CTyna Ha cHary J4aHoOM AoHolleHa, a objasuhe ce y
,HapogHum HoBMHama OnwTnHe Mamoy”.

Bpoj:0B-01-02-01-95/23
[aHna, 04.07.2023. rognHe

MpeacjeaHnk OB-a
Mapko JamjaHosuh

Na temelju ¢lanka 13. Zakona o nacelima lokalne samouprave
u FBiH (,,Sluzbene novine FBiH", broj: 49/06 i 51/09), ¢lanka 17.
Statuta Opcine Glamo¢ - prociséeni tekst (,Narodne novine
Opéine Glamoc”, broj: 1/15), ¢lanka 106. Poslovnika o radu
Opcinskog vije¢a Glamo¢ (,Narodne novine Opcine Glamoc”,
broj: 3/22), Opéinsko vije¢e na 23. sjednici odrZanoj dana
04.07.2023. godine donijelo je

ZAKUUCAK

Clanak 1.
Usvaja se lzvjes¢e o radu i financijskom poslovanju javne
ustanove Djedji vrti¢ ,,Leptirié¢i“ Glamoc za 2022. godinu.

Clanak 2.
Zaklju€ak stupa na snagu danom donosenja, a objavit ¢e se u
,Narodnim novinama Op¢ine Glamoc”.

Na osnovu ¢lana 13. Zakona o principima lokalne samouprave
u FBiH (,,Sluzbene novine FBiH", broj: 49/06 i 51/09), ¢lana 17.
Statuta Opcine Glamoc€ - precis¢eni tekst (,Narodne novine
Opcine Glamoc¢“, broj: 1/15), ¢lana 106. Poslovnika o radu
Opdinskog vije¢a Glamoc¢ (,Narodne novine Opcine Glamoc”,
broj: 3/22), Opcinsko vijeée na 23. sjednici odrzanoj dana
04.07.2023. godine donijelo je

ZAKUUCAK

Clan 1.
Usvaja se lzvjestaj o radu i finansijskom poslovanju Kulturno
obrazovne ustanove ,Narodni univerzitet Glamoc¢” Glamoc za
2022. godinu.

Clan 2.
Zakljucak stupa na snagu danom donoSenja, a objavi¢e se u
,Narodnim novinama Op¢ine Glamoc”.

Broj:0V-01-02-01-96/23
Dana, 04.07.2023. godine

Predsjednik OV-a
Marko Damjanovi¢

Na temelju ¢lanka 13. Zakona o nacelima lokalne samouprave
u FBiH (,,Sluzbene novine FBiH", broj: 49/06 i 51/09), ¢lanka 17.
Statuta Opcine Glamoc¢ - prodiséeni tekst (,Narodne novine
Opcine Glamoc¢”, broj: 1/15), ¢lanka 106. Poslovnika o radu
Opcinskog vije¢a Glamoc¢ (,Narodne novine Opcine Glamoc”,
broj: 3/22), Opcinsko vijeée na 23. sjednici odrzanoj dana
04.07.2023. godine donijelo je




24.07.2023.

HAPOAHE HOBWHE ONWTWUHE NMAMOY

Broj: 4/23 Strana-3-

NARODNE NOVINE OPCINE GLAMOC

ZAKUUCAK

Clanak 1.
Usvaja se lzvjeS¢e o radu i financijskom poslovanju Kulturno
obrazovne ustanove ,Narodni univerzitet Glamoc¢“ Glamoc¢ za
2022. godinu.

Clanak 2.
Zakljucak stupa na snagu danom donosenja, a objavit ¢e se u
,Narodnim novinama Op¢ine Glamoc“.

Broj:0V-01-02-01-96/23
Dana, 04.07.2023. godine

Predsjednik OV-a
Marko Damjanovié

Ha ocHoBy unaHa 13. 3akOHa O MpUHUMNMMA NOKanHe
camoynpase y ®buX (,CnyxbeHe HoBuHe OBUX“, 6poj: 49/06
n 51/09), unaHa 17. Cratyta OnwTuHe namou - npednwhenn
Tekct (,HapoaHe HosuHe OnwTtuHe [namou”, 6poj: 1/15),
ynaHa 106. MocnoBHMKa 0 pagy OnwTuHcKor Bujeha Mamou
(,HapogHe HoBMHe OnwtuHe T[namou”, 6poj: 3/22),
OnwTtnMHcKo Bujehe Ha 23. cjegHUMUM OApPrKAHOj JAaHa
04.07.2023. roanHe ooHujeno je

3AK/bYHAK

YnaH 1.
YcBaja ce W3BjewTaj 0 pagy U PUMHaAHCUjCKOM MOC/IOBaky
KyntypHo o06pasoBHe ycTaHoBe ,HapoaHu yHuBep3uTeT
Inamou” Fnamod 3a 2022. roguHy.

YnaH 2.
3aKnjyyak CTyna Ha cHary JaHoMm AoHolena, a objasuhe ce y
,HapogHum HoBnHama OnwTnHe Mnamoy”.

bpoj:0B-01-02-01-96/23
[aHa, 04.07.2023. rognHe

MNpeacjeannk OB-a
Mapko JamjaHosuh

Na temelju ¢lanka 13. Zakona o nacelima lokalne samouprave
u Federaciji BiH (,,Sluzbene novine FBiH, broj: 49/06 i 51/09),
¢lanka 3. Zakona o javnim poduzeé¢ima u Federaciji Bosne i
Hercegovine (,Sluzbene novine FBiH“, broj: 08/05, 81/08,
22/09 i 109/12), ¢lanka 302. Zakona o gospodarskim drustvima
(,Sluzbene novine FBiH“, broj: 81/15 i 75/21), ¢lanka 11.
Zakona o komunalnim djelatnostima (,,Narodne novine HBZ,
broj: 2/06 i 13/17), Odluke o klasifikaciji djelatnosti BiH 2010
(,Sluzbeni glasnik BiH“, broj: 47/10) i ¢lanka 17. stavak 1.
alineja 7. Statuta Opcine Glamoc¢ — preciséeni tekst (,Narodne
novine Opdine Glamoc&“, broj: 1/15), Opcinsko vije¢e Glamoc¢
na 23. sjednici odrzanoj dana 04.07.2023. godine donosi

ODLUKU
O OSNIVANJU JAVNOG PODUZECA
»KOMUNALNO GLAMOC* d.o.0. GLAMOC

Clanak 1.
Ovom Odlukom OPCINSKO VIJECE GLAMOC osniva Druitvo sa
ogranicenom odgovornoséu (u daljnjem tekstu: Drustvo), radi
obavljanja gospodarskih djelatnosti.

Clanak 2.
Drustvo iz ¢lanka 1. Ove Odluke poslovat ¢e pod nazivom
tvrtke:
Puni naziv: JAVNO PODUZECE ,KOMUNALNO GLAMOC
drustvo sa ograni¢enom odgovornoséu Glamoc.
Skraceni naziv: JP ,KOMUNALNO GLAMOC“ d.o.0. Glamo¢
Sjediste Drustva je u Glamocu, ulica Dalmatinska bb

Clanak 3.
Drustvo je pravna osoba koja samostalno obavlja
registrirane djelatnosti radi sticanja dobiti.
Javno poduzece sklapa pravne poslove u okviru
registrirane djelatnosti, samostalno u svoje ime i za svoj racun.

Clanak 4.

Drustvo ima svoj pecat i Stambilj.

Pecat je okruglog oblika, promjera 30 mm u kojem je
u koncetri¢nim krugovima latini¢nim i ¢irilicnim slovima ispisan
puni naziv firme. Broj pecata, nacin upotrebe i osobe ovlastene
za rukovanje pecetima i Stambiljom utvrduje se op¢im aktom
koji donosi Uprava Drustva.

Drustvo moze imati svoj znak koji poblize odreduje
njegovu djelatnost i sjediste

Odluku o utvrdivanju i upotrebi znaka donosi
Nadzorni odbor.

Clanak 5.
Drustvo bez suglasnosti Osnivaa ne moZe mijenjati naziv,
sjediste i djelatnost.

Clanak 6.
Predmet poslovanja (djelatnost) Drustva bit ¢e obavljanje
sljededih osnovnih djelatnosti:
23.61 Proizvodnja proizvoda od betona za gradevinarstvo,
36.00  Sakupljanje, precis¢avanje i snabdijevanje vodom,
37.00 Uklanjanje otpadnih voda,
38.1 Sakupljanje otpada,
38.11  Sakupljanje neopasnog otpada,
38.12  Sakupljanje opasnog otpada,
38.2 Obrada i zbrinjavanje otpada,
38.21  Obradai zbrinjavanje neopasnog otpada,
38.22  Obradai zbrinjavanje opasnog otpada,
38.3 Reciklaza materijala,
38.31  Rastavljanje olupina,
38.32  ReciklaZa posebno izdvojenih materijala,
39.00 Djelatnosti sanacije okoliSa te ostale usluge
upravljanja otpadom,
41.10  Organizacija izvodenja gradevinskih projekata,
41.20  Gradnja stambenih i nestambenih zgrada,
42.91  Gradnja hidro gradevinskih objekata,
42.99  Gradnja ostalih gradevina niskogradnje, d.n.,
43.11  Uklanjanje gradevina,
42.12  Pripremni radovi na gradilistu,
43.22  Uvodenje instalacija vodovoda, kanalizacije,
43.29 Ostali gradevinski radovi,
43.39 Ostali zavrdni gradevinski radovi,
43.91  Podizanje krovnih konstrukcija i pokrivanje krovova,
43.99  Ostale specijalizirane gradevinske djelatnosti,d.n,
45.20  OdrZavaje i popravak motornih vozila,
47.81  Trgovina na malo hranom, pi¢ima i duhanskim
proizvodima na Standovima i trznicama,
47.82  Trgovina na malo tekstilom, odje¢com i obuéom na
Standovima i trznicama,
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47.89  Trgovina na malo ostalom robom na Standovima i
trznicama,

49.41 Cestovni prijevoz robe,

49.42  Usluge preseljenja,

49.50 Cjevovodni transport,

52.21  UsluZne djelatnosti u vezi sa kopnenim prijevozom,
81.10  Pomocne djelatnosti upravljanja zgradama,

81.21  Osnovno ¢is¢enje zgrada,

81.22  Ostale djelatnosti CiS¢enja zgrada i objekata,

81.29  Ostale djelatnosti ¢iséenja,

81.30  Usluzne djelatnosti uredenja i odrzavanja zelenih
povrsina,

96.03  Pogrebne i srodne djelatnosti i

96.09  Ostale osobne usluzne djelatnosti, d.n.

Pomocéne djelatnosti Drustva su:

08.11  Vadenje ukrasnog kamena i kamena za gradnju,
krecnjaka, gipsa, krede i skriljevca,

08.12  Djelatnosti kopova Sljunka i pijeska, vadenje gline i
kaolina,

23.69 Proizvodnja ostalih proizvoda od betona, cementa i
gipsa,

23.70 Rezanje oblikovanje i obrada kamena.

Clanak 7.
Pored djelatnosti navedenih u prethodnom clanku Drustvo
obavlja i vanjskotrgovinski promet u okviru registrirane
djelatnosti.

Clanak 8.
Odluku o promijeni registrirane djelatnosti donosi Skupstina
drustva ili Uprava uz suglasnost Skupstine.

Clanak 9.

Drustvo moZe obavljati i druge poslove koji se javljaju
iz registriranih djelatnosti ili koje sluze djelatnostima iz ¢lanka
6. stavak 1. i koji doprinose potpunijem iskoriStavanju
kapaciteta i materijala koji se koriste za obavljanje upisane
djelatnosti.

Ugovor zaklju¢en suprotno odredbama c¢lanka 6.
pravno je valjan za drugu ugovornu stranu.

Clanak 10.

Za osnivanje i pocetak rada Drustva osnivac Opcinsko
vije¢e Glamoc¢, je osiguralo novéana sredstva u iznosu od
2.000,00 KM. (dvijehiljade konvertibilnih maraka).

TroSkove osnivanja Drustva u cijelosti snosi osnivac i
isti izmiruje u trenutku njihovog nastanka.

Clanak 11.
Drustvo mozZze pribavljati dodatna srestva i
povecavati osnovni kapital i to:

a) naknadnim ulozima u novcu ili materijalnim
sredstvima;

b) reinvestiranjem novCanih sredstava iz ostvarene
dobiti;

c) pribavljanjem kredita, odnosno nov¢anih pozajmica,
o ¢emu odlucuje Osnivac.

Clanak 12.
Poslovanje Drustva vodi i Drustvo zastupa Uprava
Drustva.
Za obaveze Drustva koje nastanu u toku rada i
poslovanja Drustva sa treé¢im subjektima i drugim institucijama

(drzavnim i ne drzavnim) iskljuCivo odgovara Drustvo svojim
sredstvima i svojom imovinom — potpuna odgovornost drustva

Osniva¢ Drustva, svojim sredstvima ne preuzima
nikakvu odgovornost niti obaveze Drustva iz poslovanja sa
tre¢im subjektima, a koje su viSe od osnivackog uloga od
2.000,00 KM (dvije hiljade konvertibilnih maraka).

Osniva¢ Drustva za obaveze drustva odgovara samo
do visine osnivackog uloga do 2000,00 KM.

Clanak 13.
Tijela Drustva su:
- Skupstina
- Nadzorni odbor
- Uprava
- Odbor za reviziju

Clanak 14.
Funkciju Skupstine vrsi Osniva¢, odnosno Opdinsko vijece
Glamoc.

Clanak 15.
Skupstina Drustva ima sljedeca prava i obaveze:

a) donosi Statut, vrsi njegove izmjene i dopune;

b) imenuje i razrjeSava clanove Nadzornog odbora i
odbora za reviziju;

c¢) donosi poslovnike na prijedlog Nadzornog odbora;

d) donosi eticki kodeks ponaSanja na prijedlog
Nadzornog odbora;

e) donositi planove i programe rada na prijedlog
Nadzornog odbora;

f)  donosi cijene za osnovne djelatnosti;

g) upravlja poslovanjem Drustva;

h) odlucuje o povecanju i smanjenju osnovne glavnice;

i) donosi odluku o raspodjeli dobiti i reinvestiranje
dobiti;

j)  donosi odluku o pokrivanju gubitka

k) donosi odluke o statusnim promjenama i
reorganizaciji Drustva;

1) donosi odluke o podjeli i prestanku Drustva;

m) uvid u poslovne knjige Drustva i reviziju godisnjeg
obracuna;

n) odlucuje o promjeni naziva, sjedista i djelatnosti;

o) donosi odluku o naknadama c¢lanovima Nadzornog
odbora i Odbora za reviziju;

p) obavlja sve poslove upravljanja koji zakonom i ovom
Odlukom nisu stavljeni u nadleznost Uprave Drustva,
kao i druge poslove u skladu sa zakonom i ovom
Odlukom;

g) odlucuje o drugim pitanjima koji su od znacaja za rad
i poslovanje Drustva.

Clanak 16.

Nadzorni odbor sastoji se od 3 (tri) ¢lana, odnosno
predsjednika i dva ¢lana koje imenuje i razrjeSava Skupstina
odnosno Opcinsko vijece Glamoc.

Predsjednik i ¢lanovi Nadzornog odbora imenuju se
na period od Cetiri godine sa mogué¢noséu ponovnog reizbora, s
tim da u periodu od dvije godine od dana imenovanja
Skupstina Drustva glasa o povjerenju ¢lanovima Nadzornog
odbora.

Rad Nadzornog odbora se detaljnije regulira
Poslovnikom nadzornog odbora u skladu sa Zakonom o
gospodarskim drustvima i Zakonom o javnim poduzecima.

Prilikom imenovanja ¢lanova Nadzornog odbora
primjenjivati ¢e se odredbe Zakona o ministarskim, vladinim i
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drugim imenovanjima u FBiH (,Sluzbene novine FBiH“, broj:
34/03) i odredbe Zakona o sukobu interesa u institucijama
vlasti u BiH (,,Sluzbeni glasnik BiH, broj: 13/02)

Clanak 17.
Nadzorni odbor Drustva ima sljedecée nadleznosti:

a) nadzire poslovanje poduzeca;

b) usvajaizvjesce uprave o poslovanju;

c) podnosi Skupstini godisnje izvjeS¢e o poslovanju;

d) daje misljenje Skupstini o prijedlogu uprae za
raspodjeli dobiti;

e) predlaZe nacin pokriéa gubitka;

f) priprema i predlaze Poslovnike, eticke kodekse i
druge akte koje usvaja Skupstina Drustva;

g) razmatra i nadzire postupak javnih nabavki;

h) imenuje i razrjeSava upravu Drustva;

i) daje preporuke Upravi za provodenje preporuka,
mjera i aktivnosti u svezi sa uoCenim nedostatcima;

j)  ostala pitanja u skladu sa Zakonom o gospodarskim
drustvima, Zakonom o javnim poduzecima i Statutom
Drustva.

Clanak 18.

U Drustvu se formira Odbor za reviziju.

Odbor za reviziju ima predsjednika i dva ¢lana.

Postupak izbora, imenovanja, razrjeSenja, sastav i
nacin odlucivanja Odbora za reviziju utvrduje se Statutom
Drustva.

Odbor za reviziju je duZan izvrditi reviziju
polugodisnjeg i godiSnjeg obracuna i istovremeno kontrolu
uskladenosti poslovanja Drustva i funkcioniranja organa
Drustva sa Zakonom o gospodarskim drustvima, Zakonom o
javnim poduzeéima, drugim relevantnim propisima i o tome
dostaviti izvjeSée Skupstini i Nadzornom odboru.

Naknada i druga prava ¢lanova Odbora za reviziju
utvrduju se ugovorom na osnovu odluke Skupstine

Clanak 19.

Funkciju Uprave vrsi direktor Drustva.

U postupku osnivanja Drustva, funkciju Uprave ¢e
vrsiti vrsitelj duznosti direktora koji je ovlastena osoba nakon
upisa Drustva u registar drustava, zastupa i predstavlja Drustvo
bez ograni¢enja ovlastenja.

Clanak 20.
Direktor obavlja sljedece poslove:

a) rukovodi poslovanjem drustva,

b) zastupa i predstavlja Drustvo u unutarnjem prometu
i u poslovima vanjskotrgovinskog prometa;

c) predlaZe osnovne poslovne politike;

d) predlaze program rada i plan razvoja, te poduzima
mjere za njihovo provodenje;

e) podnosiizvjesée o poslovanju i godisnji obradun;

f)  prima, postavlja i razrjeSava radnike;

g) bira i postavlja radnike sa posebnim ovlastenjima i
odgovornostima;

h) predlaZe unutarnju organizaciju;

i) obavlja ostale pravne radnji, bez ograni¢enja u
skladu sa Zakonom, Statutom Drustva i Etickim
kodeksom.

Clanak 21.
Upravu drustva, odnosno direktora imenuje Nadzorni
odbor na osnovu javnog natjecaja.

Skupstina Drustva moze u Upravu Drustva imenovati
osobu koja ispunjava potrebne zakonske uvjete.

Clanak 22.

Osoba ovlastena za zastupanje pored opcih uvjeta
predvidenih zakonom mora ispunjavati i sljedece posebne
uvjete:

a) Visoka strucna sprema VII stepen ili namanje 180
ETCS bodova Bolonjskog sistema ili visa struc¢na
sprema;

b) da nema zakonskih prepreka za obavljanje poslova;

¢) daima najmanje tri godine radnog iskustva u struci.

Ukoliko po raspisanom natjeCaju nije izvrSeno
imenovanje, kao i u drugim hitnim opravdanim slucajevima,
Skupstina Drustva, odnosno Nadzorni odbor moZe imenovati
vrsitelja duznosti direktora, na period ne dulji o tri mjeseca.

Statutom Drustva uredit ¢e se uvjeti i nacin izbora i
razrjeSenja Uprave Drustva.

Clanak 23.

Drustvo u pravhom prometu zakljuCuje ugovore i
obavlja druge pravne poslove i radnje u okviru registrirane
djelatnosti i poslova vanjskotrgovinskog poslovanja Drustva.

Za preuzete obaveze, u okviru obavljanja
gospodarske djelatnosti Drustvo odgovara cjelokupnom
svojom imovinom. Drustvo odgovara za obaveze Drustva koje
u njegovo ime stvori ovlastena osoba prekoracenjem
ovlastenja, odnosno ako treca osoba nije znala ili nije mogla
znati za prekoracenje ovlastenja.

Vlasnik udjela ne odgovara za obaveze Drustva, osim:

a) kada koristi Drustvo za postizanje osobnog cilja koji
nije saglasan ciljevima Drustva u cjelini;

b) upravlja imovinom Drustva kao svojom imovinom, te
koristi Drustvo za prijevaru ili oStecenje svojih
povijerilaca;

c) utjeCe na smanjenje imovine Drustva u svoju korist ili
korist trec¢ih osoba ili utjeCe da Drustvo preuzme
obveze iako je znao ili morao znati da Drustvo nije ili
nece biti sposobno da vrsi svoje obveze trecih osoba.

Clanak 24.

U Drustvu se suglasno pozitivnim propisima vode
poslovne knjige.

Financijski rezultati poslovanja Drustva iskazuju se u
periodicnim i godiSnjim obracunima koji se sacinjavaju
sukladno pozitivnim propisima i predstavljaju razliku izmedu
prihoda i rashoda u periodu za koji se rezultat utvrduje.

Clanak 25.
O dobiti Drustva nakon plac¢anja obaveza iz dobiti,
odlucuje Osnivac.
Gubitak Drustva pokriva se iz sredstava koja se
prema pozitivnim propisima mogu koristiti za pokrivanje
gubitka.

Clanak 26.

Zaposlenici koji ¢e biti zaposleni u Drustvu na
neodredeno vrijeme, odredeno vrijeme ili na obavljanje
sezonskih poslova zasnivaju radni odnos i ostvaruju svoja prava
sukladno kolektivnom ugovoru i zakonu, te sukladno
mogucénostima Drustva.

Clanak 27.

Drustvo se osniva na neodredeno vrijeme.
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Clanak 28.
Drustvo prestaje po osnovama propisanim zakonom.
Pored slucajeva propisanih zakonom Drustvo moze
prestati i temeljem odluke Osnivaca, uz prethodno pokretanje
likvidacijskog postupka.

Clanak 29.
O statutarnim promjenama Drustva u skladu sa zakonom
odlucuje Osnivac.

Clanak 30.
Drustvo moZe samostalno ili sa drugim fizickim ili pravnim
osobama osnivati nova poduzeca o ¢emu odlucuje Osnivac.

Clanak 31.
Ovom drustvu mogu pristupiti tre¢e osobe, samo na
temelju posebnog ugovora zaklju¢enog sa osnivacem Drustva.
U slucaju iz prethodnog stavka Drustvo ce izvrsiti
uskladivanje svojih akata sa zakonom.

Clanak 32.
U slucaju neuspjelog osnivanja DruStva sve eventualne
posljedice padaju na teret Osnivaca.

Clanak 33.
Izmjene i dopune ove Odluke vrse se na nacin i po
postupku koji vrijedi za njeno donosenje.
Notar ima ovlastenje ovu Odluku mijenjati i
dopunjavati sve sa ciliem njenog provodenja u Javnom
Registru.

Clanak 34.
Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja, a objavit ¢e se u
,Narodnim novinama Op¢ine Glamoc“.

Bosna i Hercegovina OSNIVAC
Federacija Bosne i Hercegovine ~ OPCINSKO VIJECE GLAMOC
Kanton 10

Opcina Glamoc¢

OPCINSKO VIJECE

Broj: OV-01-02-01-97/23
Glamo¢, 04.07.2023. godine

predsjednik OV-a
Marko Damjanovi¢

Broj:0V-01-02-01-98/23
Dana, 04.07.2023. godine

Predsjednik OV-a
Marko Damjanovi¢

Na temelju ¢lanka 13. Zakona o nacelima lokalne samouprave
u FBiH (,,Sluzbene novine FBiH, broj: 49/06 i 51/09), ¢lanka 17.
Statuta Opcine Glamoc¢ - prociséeni tekst (,Narodne novine
Opcine Glamoc”, broj: 1/15), ¢lanka 106. Poslovnika o radu
Opcinskog vije¢a Glamoc¢ (,Narodne novine Opc¢ine Glamoc”,
broj: 3/22), Opéinsko vijee na 23. sjednici odrZanoj dana
04.07.2023. godine donijelo je

ZAKUUCAK

Clanak 1.
Temeljni kapital JP ,Komunalno” d.o.o Glamoc ¢e se sastojati i
u stvarima, a u vrijednosti koju je Opcina platila u okviru
stecajnog postupka JP ,,Komunalac” d.o.o. Glamoc.

Clanak 2.
Zakljucak stupa na snagu danom donosenja, a objavit ¢e se u
»,Narodnim novinama Opcine Glamoc“.

Broj:0V-01-02-01-98/23
Dana, 04.07.2023. godine

Predsjednik OV-a
Marko Damjanovi¢

Na osnovu ¢lana 13. Zakona o principima lokalne samouprave
u FBiH (,,Sluzbene novine FBiH", broj: 49/06 i 51/09), ¢lana 17.
Statuta Opcine Glamoc - preciséeni tekst (,Narodne novine
Opéine Glamoc¢”, broj: 1/15), ¢lana 106. Poslovnika o radu
Opcinskog vije¢a Glamo¢ (,Narodne novine Opcine Glamoc”,
broj: 3/22), Opéinsko vije¢e na 23. sjednici odrZanoj dana
04.07.2023. godine donijelo je

ZAKUUCAK

Clanak 1.
Temeljni kapital JP ,Komunalno” d.o.o Glamo¢ ¢e se sastojati i
u stvarima, a u vrijednosti koju je Opcina platila u okviru
stecajnog postupka JP ,Komunalac” d.o.o. Glamo¢.

Clanak 2.
Zaklju€ak stupa na snagu danom donosenja, a objavit ¢e se u
,Narodnim novinama Op¢ine Glamoc”.

Ha ocHoBy unaHa 13. 3akOHa O MNPUHUMNUMA JIOKA/IHE
camoynpase y ®BbuX (,Cny>kbeHe HoBuHe PBEUX“, 6poj: 49/06
n 51/09), unaHa 17. Cratyta OnwTuHe Mnamou - npeunwhern
Tekct (,HapoaHe HosuHe OnwTtuHe namod”, 6poj: 1/15),
ynaHa 106. NocnoBHWKa o pagy OnwTmMHcKor Bujeha Mamoy
(,HapogHe HoBMHe OnuwTuHe T[namou”, 6poj: 3/22),
OnwTMHCKO Bujehe Ha 23. cjegHMUM OApPrKaHO] [AaHa
04.07.2023. roauHe A0HWUjeNo je

3AK/bYYHAK

YnaHak 1.
TemesbHu KanuTtan JN ,,KomyHanHo” g.0.0 namou he ce
CacTojaTv U y CTBapMMa, @ BpUjegHOCTM Kojy je OnwTtrHa
njaT1aa y okBUpY ctedajHor noctynka JI ,KomyHanau” a.0.0.
Fnamou.

YnaHak 2.
3aknjyvak CTyna Ha CHary JaHoOM JOHolera, a objaBuhe ce y
,HapogHum HoBMHama OnwTnHe Mamouy”.

Bpoj:0B-01-02-01-98/23
[aHna, 04.07.2023. rognHe

MpencjeaHnk OB-a
Mapko JamjaHosuh

Na osnovu ¢lana 13. Zakona o principima lokalne samouprave
(,,Sluzbene novine u Federaciji BiH”, broj: 49/06 i 51/09), ¢lana
17. Statuta Opcine Glamoc¢ — precis¢en tekst (,,Narodne novine
Opdine Glamo¢“, broj: 1/15), ¢lana 106. Poslovnika o radu
Opdinskog vije¢a Glamoc (,,Narodne novine Opcine Glamoc*,
broj: 3/22), Opcinsko vije¢e Glamo¢ na 23. sjednici odrzanoj
dana 04.07.2023. godine, donijelo je
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ODLUKU
0 usvajanju Statuta Javnog preduzeca ,Komunalno Glamoc¢“
d.o.o0. Glamo¢

Clan 1.
Usvaja se Statut Javnog preduzeca ,,Komunalno Glamoc¢”
d.o.o. Glamoc.

Clan 2.
Statut Javnog preduzeca ,Komunalno Glamoc¢“ d.o.o. Glamo¢
je sastavni dio ove Odluke.

Clan 3.
Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja, a objavice se u
,Narodnim novinama Op¢ine Glamoc”.

Broj:0V-01-02-01-99/23
Dana, 04.07.2023. godine

Predsjednik OV-a
Marko Damjanovié

YnaH 1.
YcBaja ce CratyT JaBHor npeayseha ,KomyHanHo Fnamoy”
0.0.0. Tnamou.

Ynan 2.
Cratyt JasHor npeayseha ,, KomyHanHo Mamoy” g.0.0.
[namou je cactasHu ano ose Oanyke.

YnaH 3.
Osa Opy/lyKa CTyna Ha cHary AaHOM [oHoLlleka, a objasuhe ce
y ,HapoaHum HoBMHama OnwTmHe Fhamouy”.

Bpoj:0B-01-02-01-99/23
[NlaHa, 04.07.2023. roauHe

MpeacjeaHnk OB-a
Mapko JamjaHosuh

Na temelju ¢lanka 13. Zakona o nacelima lokalne samouprave
(,Sluzbene novine u Federaciji BiH“, broj: 49/06 i 51/09),
¢lanka 17. Statuta Opcine Glamoc¢ — procis¢eni tekst (,Narodne
novine Opcine Glamoc¢*, broj: 1/15), ¢lanka 106. Poslovnika o
radu Opdcinskog vijeéa Glamoc (,Narodne novine Opdcine
Glamoc”, broj: 3/22), Opcinsko vije¢e Glamo¢ na 23. sjednici
odrzanoj dana 04.07.2023. godine, donijelo je

ODLUKU
0 usvajanju Statuta Javnog poduzeca , Komunalno Glamoc“
d.o.0. Glamoc¢

Clanak 1.
Usvaja se Statut Javnog poduzeca ,Komunalno Glamoc“ d.o.o.
Glamoc.

Clanak 2.
Statut Javnog poduzeca , Komunalno Glamoc” d.o.o. Glamoc¢
je sastavni dio ove Odluke.

Clanak 3.
Ova Odluka stupa na snagu danom donoS3enja, a objavit ¢e se u
,Narodnim novinama Op¢ine Glamoc¢”.

Broj:0V-01-02-01-99/23
Dana, 04.07.2023. godine

Predsjednik OV-a
Marko Damjanovié

Ha ocHoBy unaHa 13. 3akoHa O MpUHUMMIMMA JOKasHe
camoynpase (,CnykbeHe HoBuHe y Peaepaumju BuX“, 6poj:
49/06 n 51/09), unaHa 17. Cratyta OnwTtuHe [namouy —
npeunwheH Tekcr (,HapoaHe HoBnHe OnwTUHe MNamoy”, 6poj:
1/15), ynaHa 106. MocnosHMKa o pagy OnwTuHckor Bujeha
Fnamoy (,HapoaHe HosuHe OnwTuHe [namou”, 6poj: 3/22),
OnwTuHCcKo Bujehe Mamoy Ha 23. cjegHWLM OAPMKAHOj AaHa
04.07.2023. roanHe, ooHMjeno je

OANyKy
0 ycBajary Cratyta JaBHor npeay3seha ,KomyHanHo Fnamou”
A.0.0. Tnamou

Temeljem c¢lanka 317. Zakona o gospodarskim drustvima
(,Sluzbene novine Federacije BiH“ broj. 23/99, 45/00, 2/02,
6/02, 29/03 i 84/08), ¢lanka 6. Zakona o javnim poduzeéima u
Federaciji BiH (,Sluzbene novine Federacije BiH” br. 8/05 i
81/08), ¢lanka 15. Odluke o osnivanju javnog preduzeda
»,Komunalno Glamo¢” d.o.o. Glamo¢ broj: OV-01-02-01-97/23
od 04.07.2023. godine Osniva¢ drustva, Opcinsko vijece
Glamoc donosi

STATUT

JAVNOG PODUZECA ,,KOMUNALNO GLAMOC“ d.o.0.
GLAMOC

Uvodni dio

Ovim Statutom ureduju se temeljna pitanja u pogledu pravnog
statusa Javnog poduzecda , Komunalno Glamoc¢” d.o.o. koje kao
pravna osoba (drustvo kapitala) samostalno obavlja javne
komunalne djelatnosti na trzistu rada radi sticanja dobiti.

Ovim Statutom posebno se reguliraju sljedec¢a podrucja:

e  Tvrtka, sjediste i djelatnost Drustva;

e Iznos temeljnog kapitala i visina udjela ¢lana Drustva;
e Nadin povecanja i smanjenja temeljnog kapitala;
e Vodenje poslovanja, zastupanja, organi Drustva;
e  Nadin utvrdivanja i diobe dobiti i pokri¢a gubitka;
e  Pravai obaveze ¢lanova po osnovu udjela;

e  Pravo uplate novog uloga;

e  Organizacija Drustva;

e  Skupstina drustva;

e Nadin informiranja i pristupanja Drustvu;

° Prestanak ¢lanstva;

° Prestanak Drustva;

e  Postupakizmjena i dopuna Statuta;

e Druga pitanja od vaZznosti za rad Drustva.

Drustvo je u skladu sa Zakonom o gospodarskim drustvima i
Zakonom o javnim poduzed¢ima u Federaciji BiH organizirano
kao gospodarsko drustvo, javno poduzece u obliku drustva s
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ogranicenom odgovornoséu koje obavlja djelatnost od javnog
drustvenog interesa.

Drustvo je poslovna organizacija (subjekt) utemeljeno za
podrucje javnih komunalnih djelatnosti na neodredeno
vrijeme.

Drustvo je pravna osoba, organizirana kao jedinstvena
poslovna i gospodarska cjelina, sa svim pravima, obavezama i
odgovornostima utvrdenim Zakonom i drugim propisima.

Drustvo moze izvan sjediSta imati poslovnice.
Odluku o osnivanju poslovnice donosi osnivac.

Drustvo je pravna osoba s pravima, obavezama i
odgovornostima utvrdenim pozitivnim propisima.

Za obaveze u pravnom prometu Drustvo odgovara
cjelokupnom imovinom — potpuna odgovornost.

Drustvo se i svom poslovanju rukovodi nacelima sigurnosti,
rentabilnosti i likvidnosti.

Clanak 1.
Tvrtka i sjediste

Naziv tvrtke Drustva je: Javno poduzece ,,Komunalno Glamoc¢“
d.o.o0;

Skracéeni naziv Drustva je: JP ,,Komunalno Glamoc¢“ d.o.o.;
Sjediste Drustva je: Glamoc, Ul. Dalmatinska bb;

Naziv tvrtke mora biti istaknut na svim poslovnim prostorijama
Drustva;

Sva poslovna pisma, narudzbe kao i drugi poslovni akti moraju
sadrzavati pune podatke o Drustvu (tvrtku, sjediste, racun,
porezni broj, znak i dr.)

Clanak 2.
Pecat

(1) Drustvo u pravnom prometu, sluzbenim odnosima i
prijepisci s pravnim i fizickim osobama u zemlji i
inozemstvu, marketingu i komercijalnim nastupima

koristi pecat, zig, graficki znak ili logotip i
memorandum.

(2) BliZe odredbe o vrsti, sadrzaju, obliku, veli¢ini pecata,
Stambilja i Ziga, te grafickim rjeSenjima

memoranduma i grafickog znaka, ukljuujuc¢i nacin
njihovog cuvanja, evidencije i upotrebe utvrduje
Uprava posebnim propisom.

Clanak 3.
Djelatnost

(1) Drustvo obavlja djelatnost u unutrasnjem i

vanjskotgovinskom prometu.

(2) Djelatnosti Drustva u unurasnjem prometu su:
23.61  Proizvodnja proizvoda od betona za gradevinarstvo,
36.00 Sakupljanje, precis¢avanje i snabdijevanje vodom,
37.00  Uklanjanje otpadnih voda,

38.1 Sakupljanje otpada,
38.11  Sakupljanje neopasnog otpada,

38.12  Sakupljanje opasnog otpada,

38.2 Obrada i zbrinjavanje otpada,

38.21  Obradai zbrinjavanje neopasnog otpada,

38.22  Obradai zbrinjavanje opasnog otpada,

38.3 Reciklaza materijala,

38.31  Rastavljanje olupina,

38.32  Reciklaza posebno izdvojenih materijala,

39.00 Djelatnosti sanacije okolisSa, te ostale usluge
upravljanja otpadom,

41.10  Organizacija izvodenja gradevinskih projekata,

41.20  Gradnja stambenih i nestambenih zgrada,

42.91  Gradnja hidro gradevinskih objekata,

42.99  Gradnja ostalih gradevina niskogradnje, d.n.,

43,11  Uklanjanje gradevina,

42.12  Pripremni radovi na gradilistu,

43.22  Uvodenje instalacija vodovoda, kanalizacije,

43.29  Ostali gradevinski radovi,

43.39  Ostali zavrdni gradevinski radovi,

4391  Podizanje krovnih konstrukcija i pokrivanje krovova,
43,99  Ostale specijalizirane gradevinske djelatnosti,d.n,
45.20  Odrzavaje i popravak motornih vozila,

47.81  Trgovina na malo hranom, pi¢ima i duhanskim
proizvodima na Standovima i trznicama,

47.82  Trgovina na malo tekstilom, odje¢om i obuéom na
Standovima i trznicama,

47.89  Trgovina na malo ostalom robom na Standovima i
trznicama,

49.41  Cestovni prijevoz robe,

49.42 Usluge preseljenja,

49.50  Cjevovodni transport,

52.21 Usluzne djelatnosti u vezi sa kopnenim prijevozom,
81.10 Pomocne djelatnosti upravljanja zgradama,

81.21  Osnovno cis¢enje zgrada,

81.22  Ostale djelatnosti ¢is¢enja zgrada i objekata,

81.29  Ostale djelatnosti ¢is¢enja,

81.30  UsluZne djelatnosti uredenja i odrZavanja zelenih
povrsina,

96.03 Pogrebne i srodne djelatnosti i

96.09 Ostale osobne usluzne djelatnosti, d.n.

(3) Drustvo u vanjskotrgovinskom prometu posluje u
okviru registrirane djelatnosti.

(4) Drustvo moZe obavljati i druge poslove koji se
uobicajeno obavljaju uz djelatnosti upisane u registar
Drustva, u obujmu i na nacin koji su potrebni za
poslovanje, a ne predstavljaju obavljanje tih poslova
kao redovne djelatnosti.

Clanak 4.
Temeljni kapital i ulozi

Temeljni kapital Drustva sastoji se od 2000,00 KM (dvije hiljade
konvertibilnih maraka).

Clanak 5.
Organi drustva

Organi Drustva su:
- Skupstina,
- Nadzorni odbor,
- Uprava,
- Odbor za reviziju.
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Clanak 6.
Skupstina Drustva

Ovlastenja Skupstine vrsi osnivac. Skupstinu saziva
Uprava ili Clan Drustva na nadin propisan zakonom.
Uprava je duzna sazvati Skupstinu najmanje jedanput
godisnje i tokom godine kad Drustvo ostvari gubitak
veci od petine temeljnog kapitala prema posljednjem
godisnjem obracunu. Skupstina se odrZzava u pravilu

u sjedistu, ali se iz opravdanih razloga moze odrzati i

na drugom mjestu.

Skupstinom predsjedava predsjednik Skupstine,

odnosno predsjednik Op¢inskog vijeca.

Skupstina vedinom glasova bira predsjednika i dva

ovjerovitelja zapisnika Skupstine.

Kod odlu¢ivanja Clan Drustva moze dati da ga ne

temelju pismene punomodi zastupa opunomodenik.

Clanovi Drustva svoje pravo glasa ostvaruju osobno

ili preko opunomodenika. U slucaju da clanovi

drustva svoje pravo glasa ostvaruje preko

opunomocenika, opunomocenik ne moZe biti clan

Uprave ili Nadzornog odbora Drustva.

Punomo¢ se daje za jednu Skupstinu, a vaZi i za

ponovljeno zasjedanje Skupstine.

Ostvarivanje prava glasa detaljno se utvrduje

Poslovnikom o radu Skupstine, donesenim u skladu

sa odredbama zakona i Statuta.

Clan Drustva ne moze sudjelovati u odludivanju na

Skupstini u slucaju kada je predmet odluke interes

tog ¢lana koji je protivan interesu Drustva.

Skupstina Drustva:

a) Donosi Statut i izmjene Statuta;

b) Donosi Eticki kodeks;

c) Odluéuje o povecanju i smanjenju temeljnog
kapitala;

d) Usvaja godisnji izvjestaj, koji ukljucuje finansijski
izvjestaj i izvjestaj revizora Nadzornog odbora i
Odbora za reviziju;

e) Odlucuje o raspodjeli dobiti i isplati dividende;

f)  Odlucduje o nacinu pokri¢a gubitka;

g) Odluéuje o spajanju sa drugim druStvima i
pripajanju drugih drustava;

h) Odlucuje o prestanku drustva s provodenjem
likvidacije i o odobravanju pocetnog
likvidacijskog bilansa i zavrSnog racuna po
okoncanju postupka likvidacije;

i)  Odlucuje o kupovini, prodaji, razmjeni, uzimanju
ili davanju u lizing, uzimanju ili davanju kredita i
drugim transakcijama, direktno ili posredstvom
supsidijarnih drustava, u toku poslovne godine u
obimu veéem od treéine knjigovodstvene
vrijednosti imovine Drustva po bilansu stanja na
kraju prethodne godine, kao i o takvoj
transakciji u manjem obimu za Cije odobrenje je
ovlasten Nadzorni odbor, ako on takvu

predloZenu transakciju nije odobrio
jednoglasnom odlukom.
j) Odluéuje o izboru i razrieSenju ¢lanova

Nadzornog odbora pojedinac¢no;

k) Odlu€uje o izboru vanjskog revizora i izboru i
razrjeSenju ¢lanova Odbora za reviziju.

)  Odluéuje o osnivanju, reorganizaciji i likvidaciji
supsidijarnih drustava i odobravanju njihovih
statuta;

m) Odluéuje o naknadi ¢lanovima Nadzornog
odbora i Odbora za reviziju;

n) Odluéuje o Poslovniku o radu Skupstine,
Nadzornog odbora i Odbora za reviziju na
prijedlog Nadzornog odbora;

0) Odobrava trogodisnji plan poslovanja, odnosno
odobrava revidirani plan poslovanja;

p) Odluéuje o ostvarivanju zahtjeva Drustva prema
¢lanovima uprave i Nadzornog odbora u vezi s
naknadom Stete pri osnivanju, kupovini ili
vodenju poslovanja Drustva;

g) Odluéuje o zastupanju drustva u sudskim
postupcima koji se vode protiv ¢lanova Uprave
drustva ili eventualnim postupcima prema
¢lanovima organa Drustva;

r) Odluéuje o drugim pitanjima utvrdenim
zakonom i Statutom.

(10) Skupstina moze odlucivati ako su zastupljeni Clanovi
Ciji udjeli ¢ine polovicu temeljnog kapitala Drustva,
odnosno kada je samo Clan Opéinsko vijeée odlucuje
se natpolovicnom veéinom glasova vijeénika.

(11) Skupstina odlucuje dvotreéinskom ve¢inom Clanova,
odnosno vijeénika:

a) Oizmjenama i dopunama Statuta;

b) O povecanju i smanjenju temeljnog kapitala;

c) Statusnim promjenama;

d) lzboru i opozivu predsjednika i ¢lanova Nadzornog

odbora;
e) lzboru i opozivu revizora, odbora za reviziju i
likvidatora;

f) O promjenama oblika i prestanku Drustva;

g) O raspodijeli dobiti.

(12) O drugim odlukama iz svoga djelokruga Skupstina
odlucuje vedinom glasova prisutnih ¢lanova, odnosno
vijeénika u skladu sa Zakonom o gospodarskim
drustvima i Zakonom o javnim poduzeéima.

(13) Skupstina je duZna najkasnije 6 (Sest) mjeseci od
zavrSetka poslovne godine odluciti o godisnjem
izvjeStaju Drustva, koji ukljuCuje finansijski izvjestaj i
izvjeStaj revizora, Nadzornog odbora i Odbora za
reviziju, te o raspodjeli dobiti ili nacinu pokri¢a
gubitka za tu poslovnu godinu.

(14) Skupstina po pravilu odluéuje javnim glasanjem.

(15) Skupstina moZe odludivati i tajnim glasanjem o
izboru i opozivu ¢lanova organa Drustva i u drugim
sluajevima odredenim Poslovnikom o radu
Skupstine.

Clanak 7.
Nadzorni odbor

(1) Nadzorni odbor sastoji se najmanje od 3 (tri) ¢lana
koje imenuje i razrjeSava Skupstina.

(2) Clanovi Nadzornog odbora biraju se iz reda osoba
izvan Drustva.

(3) Kandidata za ¢lana Nadzornog odbora moZe
predloziti svaki Clan.

(4) Nadzorni odbor moZe odlucivati ako na sjednici
prisustvuju svi ¢lanovi Nadzornog odbora, a odluke
donosi vecinom glasova;

(5) Donosenje odluka Nadzornog odbora pismeno,
telefonski, telegrafski, putem elektronske poste ili
koristenjem drugih tehnickih sredstava, na nacin
utvrden Statutom dopusteno je ako se tome ne
protivi ni jedan ¢lan Nadzornog odbora.
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Djelokrug rada Nadzornog odbora je:

Priprema poslovnike i predlaze ih Skupstini;

Priprema eticki kodeks i predlaze ga Skupstini;

Vrsi izbor kandidata Odbora za reviziju i podnosi
prijedlog za njegovo imenovanje Skupstini;

Razmatra provedbeni propis za postupak nabavki i
nadzire njegovo provodenje;

Daje misljenje Skupstini o prijedlogu Uprave za
raspodjelu dobiti;

PredlaZze nacin pokri¢a gubitka;

Daje ovlastenja za aktivnosti koje su ogranicene
odredbama Zakona o javnim poduzeéima;

Daje upute direktoru za provodenje preporuka u vezi
sa uocenim nepravilnostima;

Usvaja izvjeStaj Uprave o poslovanju po
polugodisnjem i godiSnjem obradunu s bilansom
stanja i bilansom uspjeha i izvjesStajem revizije;
Podnosi Skupstini godisnji izvjeStaj o poslovanju
Drustva, koje obavezno ukljuCuje izvjestaj revizora,
izvjestaj o radu Nadzornog odbora i Odbora za
reviziju i plan poslovanja za narednu poslovnu godinu
u okvirima postojeceg i revidiranog plana;

Odobrava kupovinu, prodaju, zamjenu, uzimanje u
lizing i druge transakcije imovinom u toku poslovne
godine u obimu od 15% (petnaest posto) do 33%
(trideset i tri posto) knjigovodstvene vrijednosti
ukupne imovine Drustva uz prethodnu suglasnost
Skupstine;

Saziva Skupstinu;

Nadzire Upravu u provodenju preporuka danih od
strane Odbora za reviziju, te vanjskog revizora sa
specificnim rokovima;

Sistemski nadzor nad poslovanjem i zakonitoscu
poslovanja Drustva;

Redovito izvjeStavanje Skupstine o svom radu;
Davanje instrukcija organima drustva radi otklanjanja
nepravilnosti u radu;

Prisustvuje sjednicama Skupstine i ucesSce u raspravi
bez prava glasa;

Pregled poslovnih knjiga i dokumentacije;

Drugi poslovi predvideni zakonom.

Nadzorni odbor ima obavezu i odgovornost osigurati:
Donosenje Poslovnika kojim se utvrduju operativni i
funkcionalni aspekt rada Nadzornog odbora i Uprave
u skladu sa Zakonom o javnim poduzec¢ima u
Federaciji BiH, te Zakonom o gospodarskim
drustvima, Statutom i Etickom kodeksom;

Da je zakonitost Poslovnika potvrdena od strane
kvalificiranih, nezavisnih pravnih savjetnika;

Da poslovnici sadrze detaljne odredbe o pravichnom
postupku smjenjivanja za odgovorne osobe koje su
postupale nesavjesno i neposteno ili su stupile u
sukob interesa ili su osudivane zbog krivicnog djela ili
novéano kaznjene u skladu s kaznama utvrdenim
zakonom;

Da navedeni poslovnici sadrZe odredbe o trajnom
iskljucenju sa posla na period od najmanje 10 (deset)
godina za osobu koja je smijenjena na nacin opisan u
ovome stavu;

Sjednice Nadzornog odbora odrZavaju se po potrebi,
a najmanje jednom u 3 (tri) mjeseca.

Poslove iz svog djelokruga Nadzorni odbor obavlja na
vlastitu inicijativu ili na zahtjev ¢lanova Drustva kao i
na zahtjev vjerovnika Cija potraZivanja iznose
najmanje 5% (pet posto) temeljnog kapitala drustva;

(10)

(11)

(12)
(13)

Nadzorni odbor ima obavezu i odgovornost da
organizira izradu vjerodostojnih racunovodstvenih
evidencija i finansijskih iskaza sacinjenih u skladu sa
Medunarodnim racunovodstvenim standardima i
Medunarodnim standardima reviziie kako se
predvida na temelju Zakona o racunovodstvenim
standardima Federacije Bosne i Hercegovine iz kojih
je vidljiv finansijski status Drustva, te koji se daju na
uvid svim osobama koje imaju legitiman interes u
poslovanju Drustva.

Nadzorni odbor ima obavezu i odgovornost izraditi
nacrt etickog kodeksa koji ¢e sadrzavati obavezujuée
odredbe.

Nadzorni odbor nece delegirati ovu duznost.

Svako koristenje pravila Etickog kodeksa predstavlja
osnovu za opoziv Nadzornog odbora.

Clanak 8.

Uprava, vodenje poslovanja i zastupanje Drustva

(1)

(2)
(3)

(4)
(5)

(6)

(7)

(8)

(9)

b)

c)

10)

11)
12)

13)

Uprava vodi poslovanje i zastupa Drustvo u
unutarnjem i vanjskotgovinskom poslovanju.

Upravu drustva Cini direktor.

Direktor samostalno i bez ogranicenja rukovodi
poslovanjem, organizira proces rada i poslovanja,
predstavlja Drustvo u najboljem interesu Drustva sa
paznjom dobrog i savjesnog gospodarstvenika sa
najvisim profesionalnim standardima.

Direktor odgovara za zakonitost poslovanja.

Direktor zaklju¢uje poslovne ugovore u okviru
registritane djelatnosti s ogranicenjem, tako da
samostalno moze sklapati ugovore Cija vrijednost ne
prelazi iznos od 5.000,00 KM po jednom ugovoru, a
sve ostale ugovore sklapa uz pismenu suglasnost
Skupstine, odnosno Opdinskog vijeca.

Direktora imenuje Nadzorni odbor na temelju javnog
natjecaja u skladu sa zakonom i Statutom na period
od 4 (Cetiri) godine s moguénoséu ponovnog
imenovanja.

Polozaj, ovlasti, odgovrnosti i prava direktora
ureduju se ugovorom izmedu Nadzornog odbora i
direktora uz suglasnost Skupstine.

Mandat direktora moze prestati i prije isteka
mandata za koji je imenovan podnosenjem ostavke,
sporazumno ili razrjeSenjem odlukom Nadzornog
odbora.

Uprava se razrjeSuje i prije isteka mandata na koji je
imenovana u sljedeéim slucajevima:

Kad uprava izgubi povjerenje drustva (osnovaca);

Kad Skupstina odbije usvojiti godisnji izvjestaj
Drustva koje ukljucuje finansijski izvjeStaj i izvjestaj
revizora, nadzornog odbora i odbora za reviziju;

Kad Skupstina utvrdi odgovornost Uprave za Stetu
koje je pretrpjelo Drustvo;

U slucaju ostavke ili sporazumnog razrjeSenja
direktor je duZan nastaviti obavljanje poslova u
otkaznom roku koji utvrduje Nadorni odbor ali ne
kra¢em od 30 dana.

Ovlastenja, odnosno eventualna  ogranicenja
ovlastenja bit ¢e upisana u registar nadleznog suda.
Uprava je duina pridrZavati se ovlastenja danih
Statutom i odlukom nadleZnih ogana Drustva.

Uprava ima obavezu i odgovornost da:

Osoba koja je otpustena iz razloga krsenja odredaba
ovog Statuta ili pravila etickog kodeksa bude
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ispracena izvan poslovnih prostorija u pratnji
osiguranja drustva na dan suspenzije ili raskida
ugovora i bude joj sprijeCen ponovni ulazak u bilo
kojem svojstvu u prostorije Drustva;

Trajno onemoguci ponovno zaposljavanje takve
osobe na bilo koju poziciju u Drustvu u periodu koji
ne moze biti kraéi od 10 (deset) godina;

Da se osigura odgovarajuca arhiva o zaposlenima sa
detaljnim podacima o otpustanju navedenih osba za
perod od 10 (deset) godina;

Da se navedenim otpustenim osobama od trenutka
krsenja radne duznosti ne vrse isplate bilo u novcu ili
umjesto toga u stvarima.

Uprava moZe delegirati bilo koju od navedenih
obaveza ovog clanka pod uvjetom jednoglasne
pismene odluke ¢lanova Nadzornog odbora, ali ¢e
ista ostati za izvrSenje nevedenih obaveza i
odgovornosti.

Clanak 9.
Ogranicenja ovlasti i izvjeStavanje

Povezana osoba ne smije stupati u stvarne ili
ocCigledne sukobe interesa s Drustvom u osobnim ili
profesionalnim onosima.

Povezana osoba ¢e omoguciti Nadzornom odboru
uvid u sve transkacije ili odnose koje povezana osoba
opravdano ocekuje da bi mogle dovesti do stvarnog
ili oCiglednog sukoba interesa s drustvom.

Drustvu nije dopusteno da prilikom poslovanja
povezanim osobama nudi povoljnije uvjete od onih
koje nudi drugim osobama koje nisu povezane s
Drustvom.

Sljede¢e osobe se smatraju povezanim osobama:
¢lanovi Drustva, ¢lanovi Uprave, ¢lanovi Nadzornog
odbora su povezane osobe u smislu svakog postupka
poduzetog u skladu sa Zakonom o javnim nabavkama
Bosne i Hercegovine, ¢lanovi uze obitelji povezanih
osoba do treceg stupnja krvnog srodstva ili tazbine,
odnosno osobe koje Zive u zajednickom domacinstvu
sa povezanim osobama, pravne osobe koje raspolazu
glasackim pravima u Drustvu, pravne osobe u kojima
sa najmanje 5% (pet posto) zbroj glasackih prava
raspolaze povezana osoba, pravne osobe u kojima je
povezana osoba ili ¢lanovi uZe obitelji kako je
navedeno u prethodnim odredbama, ¢lana
Nadzornog odboraili Uprave.

Ako povezana osoba zna ili je morala znati da je neka
druga povezana osoba djelovala u suprotnosti sa
odredbama ovog Statuta, ta povezana osoba je o
tome duzna odmah obavijestiti Upravu i Nadzorni
odbor i druge nadleine organe.

€lanak 10.
Struktura izvjesStavanja

Struktura izvjeStavanja u drustvu Ce biti kako slijedi:
Clanovi Uprave imaju obavezu izvjestavati Nadzorni
odbor;

Nadzorni odbor ¢e vrsiti nadzor nad Upravom i moze
zahtijevati od Uprave dostavljanje pismenog
izviestaja o konkretnim aspektima operacija
poduzeca ili o odredenim transakcijama. Uprava je
duZna osigurati takav izvjestaj u roku od 15 dana od
dana stavljenog zahtjeva;

()

(3)

(1)

()

c)

d)

e)
f)

g)

h)

(5)

Uprava je duZna pismeno izvjestiti Nadzorni odbor o

svim informacijama koje Uprava pribavi o
neuobicajenom, nedjelotvornom ili nezakonitom
ponasanju koje direktno ili indirektno utjece na

poslovanje drustva.

Nijedan od organa upravljanja Drustva nece
delegirati svoje duznosti koje se ticu nadzora.
NadleZnost za smjenjivanje imaju organi kako slijedi:
Nadzorni odbor ima ovlastenje opozvati clana
Uprave;

Skupstina  ima
Nadzornog odbora;
Uprava moZe otkazati ugovore o radu zaposlenima.
Bilo koji od navedenih organa upravljanja moze
opozvati clanove ili otkazati pojedine ugovore
isklju¢ivo u skladu sa odgovarajuéom procedurom
utvrdenom u relevantnom Poslovniku.

ovlastenje  opozvati  Clanove

Clanak 11.
Odbor za reviziju

Drustvo je duzno formirati odbor za reviziju. Odbor
za reviziju se sastoji od tri ¢laa. Clan Odbora za
reviziju ne moZe biti osoba koja ima finansijski
interes u Drustvu.

Glavni revizor ¢e imenovati direktora odjela interne
revizije, koji ¢e obavljati funkciju ¢lana Odbora za
reviziju bez prava glasa u ovom odboru.

Bez prethodnog pismenog odobrenja glavnog
revizora organ upravljanja Drustva ne moZe smijeniti
direktora interne revizije.

Odbor za reviziju ima obavezu i odgovornost:
Imenovati vanjskog revizora;

Imenovati direktora odjela za reviziju na osnovu
javnog konkursa za izbor tehnicki najbolje
kvalificiranog kandidata, ukoliko Ured glavnog
revizora nije upoznao Drustvo s namjerom da izvrsi
imenovanje u roku od 30 dana od dana kada je glavni
revizor izvjeSten o razrjeSenju osobe na toj poziciji;
Razmotriti godisnju studiju rizika i plan revizije u
kojima su prikazane pojedinosti u pogledu razlicitih
podrucja i revizija koja ¢e se izvrsiti, te osiguranje da
prijavliena pitanja budu bez odlaganja i na
odgovarajuci nacin korigirana;

Razmatra studiju rizika i plana revizije i postize
sporazum s glavnim revizorom po pitanju obrade u
slu€aju kada je glavni revizor imenovao direktora
odjela za internu reviziju Drustva.

Osigurati da odjel za internu reviziju izvrsi svoj posao
u skladu sa planom revizije;

Osigurati da interne kontrole u Drustvu budu
adekvatne i da funkcioniraju kako je prevideno;
Podnositi Nadzornom odboru saZete mjesecne
izvjestaje o svojim sastancima svakog mjeseca;
Konsultirati se sa glavnim revizorom u pogledu
nezavisne revizorske organizacije ili strukovne
stru¢ne grupe koja vrsi stru¢no unutrasnje strukovno
ocjenjivanje odjela za reviziju svake dvije godine;
Osigurati da Odjel za internu reviziju obavlja svoje
obaveze u skladu sa medunaarodnim revizorskim
standardima.

Uprava je duZna i odgovorna za realizaciju preporuka
Odbora za reviziju u rokovima koje u pogledu
realizacije preporuci Odbor za reviziju.
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Uprava moze prenijeti ovu duznost ali je i dalje
odgovorna za njenu realizaciju.

Clanak 12.
Odjel za internu reviziju

Direktor Odjela interne revizije duzan je i odgovoran
Za:

Uspostavu Odjela za internu reviziju odgovarajuéeg
obima potrebnog da se adekvatno obavljanju
duznosti utvrdene Statutom;

Ispunjavanje iskljuive nadleznosti za odabir i
rukovodenje osobama zaposlenim u Odjelu.

Uprava je duzna i odgovorna:

Za osiguranje adekvatnih objekata s ciljem da se
omoguci da Odjel za internu reviziju funkcionira i da
mu se omogudi da neometano obavlja svoj posao:
Osigurati da bez izuzetka Odjel za internu reviziju ima
potpuni i cjelovit uvid u svu evidenciju Drustva
potreban za obavljanje poslova.

Odjel za ineternu reviziju ima duznost i odgovornost
da:

Podnese godisnju studiju rizika i plan revizije Odboru
za reviziju koja sadrZi detaljan prikaz rizi¢nih podrucja
i revizija koje ée biti izvrsene;

Obavlja svoje duZnosti u potpunom skladu sa
Medunarodnim standardima revizije.

Odjel za internu reviziju neée delegirati ovu duZnost.
Cjelokupno osoblje Odjela za internu reviziju jesu
uposlenici Drustva.

Organi upravljanja i Uprava su duzni suradivati sa
¢lanovima Odbora za reviziju, te udiniti dostupnim
sve dokumente, te finansijske i raCunovodstvene
iskaze na zahtjev Odbora.

Odbor za reviziju odgovara direktno Skupstini
drustva.

€lanak 13.

Nacin utvrdivanja diobe, dobiti i pokric¢e gubitaka

(1)

(2)
(3)

(5)

Uprava Drustva je duzna saciniti godisnji obracun s
bilansom stanja i uspjeha u zakonom utvrdenim
rokovima. Ukoliko je to zakonom propisano godisnji
obracun se podnosi revizoru.

O upotrebi ostvarene dobiti i pokriéu odlucuje
Skupstina.

U svakoj finansijskoj godini, Uprava Drustva ¢e na
bazi utvrdene dobiti izrazene u revidiranom
finansijskom izvjeStaju utvrdenom u skladu sa
vazeéim propisima, odluciti o iznosu, ukoliko takav
postoji koji ¢e se rasporediti kao dividenda za tu
poslovnu godinu.

Prilikom odlu¢ivanja o iznosu koji moZe biti
rasporeden Uprava drustva ¢e voditi raduna o
instrukcijama danim od strane Odbora za reviziju te
ukupnim obavezama Drustva u godini na koju se
raspodjela dividende i odnosi ukljucujuéi i iznos
neohodan za realizaciju plana poslovanja za tekucu
finansijsku godinu kao i iznos neophodan za druge
investicije i o¢ekivano odrzavanje i rast drustva.

Da bi dividenda bila raspodjeljena ista mora biti
pismeno potvrdena od strane vecine u Odboru za
reviziju, Nadzornom odboru te izglasana na Skupstini
drustva.

(6)

(7)

b)

(1)

(2)
(3)

(4)

(5)
(6)

Ukoliko Drustvo na kraju finansijske godine iskaze
gubitak isti se moZe pokrivati iz obaveznih rezervi
drustva, te na druge nacine utvrdene zakonom.
Uprava nije ovlastena:

Izdvajati za rezerve viSe od jedne polovine neto
dobiti raspoloZive za raspodjelu;

Izdvajati za dividendu ukoliko iznos neto sredstava
Drustva nije ve¢i od ukupnog iznosa uplacenog
temeljnog kapitala i nerasporedenih rezervi, te ako
se dividendom ne umanjuje iznos onih sredstava na
manje od te svote.

Clanak 14.

Prava ¢lanova po osnovu udjela i knjiga udjela

Clan Drustva ima jedan udio. Udio Clana drustva je
srazmjeran njegovom ulogu u temeljnom kapitalu.
Dobit se dijeli u razmjeri s visinom udjela.

Udjeli u Drustvu su prenosovi. Prijenos se vrsi
pismenim ugovorom, prodajom.

Udio u Drustvu moZe se dijeliti na idealne dijelove u
svrhu prodaje i prijenosa osobama izvan Drustva ali
ne prije isteka jedne godine od dana upisa osnivanja
Drustva u registar drustava.

Zalaganje udjela kao i opterecenje plodouzivanjem je
dopusteno.

Uprava Drustva duzna je najkasnije osam dana od
dana upisa osnivanja Drustva u registar drustava
uspostaviti knjigu udjela u koju obavezno unosi:

a) Ime i prezime i adresu prebivalista ¢lana Drustva
b) Posebna prava i obaveze vezane za udio.

(7)
(8)
(9)

(1)

(2)
(3)

(1)
()

(1)
(2)

Uprava Drustva duzna je odmah upisati svaku
izmjenu podataka upisanih u knjigu udjela.

Uprava Drustva duZna je prijaviti za upis u registar
drustva promjene u knjizi udjela.

Uprava Drustva duzna je svake godine podnijeti
sudskom registru popis ¢lanova drustva sa visinom
njihovih ugovorenih i uplacenih uloga najkasnije 30
dana po isteku u zakonom utvrdenog roka za
sacinjavanje godisnjeg obracuna.

Clanak 15.
Pravo uplate novog udjela

Clan Drustva moze vrsiti povecanje kapitala uplatom
ili unoSenjem novih uloga.

Ulozi mogu biti u stvarima, pravima i novcu.

Temeljni kapital povedava se i smanjuje na temelju
odluke Skupstine u skladu sa zakonom.

Clanak 16.
Organizacija Drustva

Drustvo je organizirano kao Drustvo s jednim
Osnivaéem — Clanom.

Pravilnikom o unutradnjoj organizaciji Drustva
regulirat ¢e se organizacija Drustva.

Clanak 17.
Nacin informiranja

Clan Drustva ima pravo vrditi uvid u sve knjige i
dokumentaciju Drustva.

On moZe ovlastiti osobu da ga zastupa da izvrsi uvid i
trazi informaciju u njegovo ime.




24.07.2023.

HAPOAHE HOBWHE ONWTWUHE NMAMOY

Broj: 4/23 Strana-13 -

NARODNE NOVINE OPCINE GLAMOC

Clanak 18.
Nacin pristupanju Drustvu

Novi ¢lanovi mogu postati ¢lanovi Drustva kupovinom ili
prijenosom cijelog ili dijela udjela na nacin propisan zakonom,
kao i unosenjem ili uplatom novih uloga kada se povecéava
temeljni kapital Drustva.

(1)

(2)

a)

b)

c)

d)

e)

(3)

a)

b)

c)

(4)

(5)

(6)

(7)

(9)

€lanak 19.
Postupak nabave

Svi postupci nabavke bit ¢e provedeni uz strogo
postivanje odredaba Zakona o javnim nabavkama
Bosne i Hercegovine.

Uprava Drustva je duzna:

Donijeti uputstvo i pravilnik koji ¢e regulirati
postupak nabave u skladu sa vaze¢im propsima;
Nadzirati zaposlenike u implementaciji propisa u
nabavci, te odredbi Uputstva i Pravilnika o nabavci
Drustva;

Sudjelovati u radu Komisije za nabavku za sve
nabavke propisane odredbama vaZecih propisa o
nabavci;

Pripremati izvjeStaje o postupcima nabavke
zahtijevanim prema vaZzec¢im propisima o nabavci;
Podnosi izvjeStaj o nabavci Odbora za reviziju i
Nadzornom odboru u roku od 15 dana od dana
zakljucenja ugovora o nabavci.

U postupku nabavke Nadzorni odbor ima obavezu i
odgovornost kako slijedi:

Pregled uputstva i pravilnika za postupak nabavke u
smislu usuglasenosti istoga s vaze¢im propisima o
nabavci;

Nadzora na d radom Uprave i zaposlenika u pogledu
primjene uputstva i pravilnika o postupku nabavke u
Drustvu;

Pregled izvjestaja o nabavci, te pripreme izvjestaja o
mogucoj prevari ili zloupotrebi od strane
mjerodavnih tijela Drustva.

U postupku nabavke Odbor za reviziju odgovoran je
za mjesecni pregled izvjeStaja o nabavci te pismeno
izvjeStavanje Skupstine ili drugog nadleznoog tijela
Drustva o bilo kakvom krsenju vazeéih propisa o
nabavkama.

Odbor za reviziju ne moZe delegirati svoje obaveze
drugim tijelima Drustva.

Clanovi uprave, Nadzornog odbora i ¢lanovi Drustva
su s Drustvom povezane osobe u pogledu postupaka
i ciljeva vaZedih propisa u nabavci.

Ukoliko na bazi Izvjestaja o nabavci ili na bazi druge
informacije Nadzorni odbor nade da je doslo do
krSenja etickog kodeksa ili vazecih propisa o
nabavkama ili Uputstva i Pravilnika drustva o
nabavkama Drustvo bez odlaganja mora poduzeti
korake za suspendiranje s posla odgovorne osobe, te
provodenje pune istrage.

Ukoliko Nadzorni odbor nade da je doslo do krSenja
vazeéih propisa o nabavkama ili etickog kodeksa
odbor ¢e preporuciti trenutno otpustanje odgovorne
osobe.

Za provodenje mjera predloZzenih od strane
Nadzornog odbora, predvidenih u prethodnim
stavovima ovog ¢lanka odgovorna je Uprava drustva.

(1)

c)
d)
e)

f)

g)

h)

€lana 20.
Planiranje poslovanja

Uprava Drustva koristeéi se dobrom poslovnom
praksom ¢e planirati razvoj Drustva pripremom
trogodisnjeg plana poslovanja. Nakon usvajanja
trogodisnjeg plana poslovanja isti ¢e biti predocen
glavhom revizoru i ministarstvu nadleznom za
Drustvo.

U prethodnom stavu navedeni plan poslovanja e
sadrzavati najmanje kako slijedi:

Predvidanje prihoda i rashoda;

Kapitalne izdatke predloZene za period koji plan
poslovanja obuhvaca;

Izbor finansija predloZenih za navedene kapitalne
izdatke, te druge poslovne ciljeve;

Sve zajmove i kredite Cije je uzimanje planirano u
periodu koji plan poslovanja obuhvada;

Garancije Cije je davanje predloZeno za osiguranje tih
zajmova odnosno kredita;

Prijedloge za osnivanja ili kupovinu novih poduzeca
ili poslova, te kalendarsku popunu kao i pratece
rashode za ovakve aktivnosti;

Prijedloge za koriStenje viska prihoda/dobit za period
obuhvacen planom poslovanja;

Predvidene finansijske izvjestaje, funkcionalni i glavi
budzet sa polugodisjim analizama i budZet obrtnog
kapitala;

BudZeti moraju odraZzavati planirane aktivnosti
Drustva i s tim aktivnostima povezane prihode i
rashode;

Zaposljavanje kao i predvidene potrebe za isto.

Plan poslovanja ¢e za period za koji je donesen,
predstavljati osnovu poslovnih aktivnosti Drustva.
Bez obzira na prednje, uprava c¢e godisnje
usaglasavati plan poslovanja te u slucaju potrebe, a u
skladu sa ciljevima istog revidirati i usaglasiti isti radi
prilagodavanja plana poslovanja trziSnim uvjetima.

Clanak 21.
Osnivanje i kupovina drugih drustava

Drustvo moze osnivati ili kupovati druga drustva pod

uvjetom da za isto postoji odluka Skupstine drustva, te ako su
kumulativno ispunjeni uvjeti kako slijedi:

a)

b)

Da je drustvo koje se osniva, odnosno koje se kupuje
direktno vezano za djelatnosti koju drustvo osniva
odnosno kupuje i

Ako ¢e se osnivanjem, odnosno kupovinom drugog
drustva ostvariti direktna korist Drustvu odnosno,
ukoliko ¢e se osnivanjem ili kupovinom drugog
druStva  posti¢i  najracionalnija  iskoristenost
postojecih kapaciteta Drustva.

Clanak 22.

Primjena knjigovodstvenih i financijskih racunovodstvenih

(1)

a)

standarda

Nadzorni odbor drustva ima obavezu i odgovornost
da:

Organizira pripremu istinitih  racunovodstvenih
izvjestaja i finansijskih iskaza sacinjenih u skladu sa
Medunarodnim racunovodstvenim standardima, kao
i propisima o racunovodstvenim i revizorskim
standardima Federacije Bosne i Hercegovine iz kojih
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su vidljive finansijske pozicije Drustva, te koje se
otvorene za pregled od strane svih osoba koji imaju
pravni interes u poslovanju Drustva;

Nadzire Odbor za reviziju, te interne revizore u
njihovom radu, zadacima i izvjestajima;

Nadzire Upravu u primjeni preporuka danih od
strane revizora u danim rokovima;

Pregled zavrsnog izvjestaja revizora.

Uprava ima obavezu i odgovornost da izvrSava
preporuke revizora u danim rokovima za izvrsenje.

Clanak 23.
Rezerve Drustva

Drustvo formira obavezne rezerve.

U obavezne rezerve se svake finansijske godine od
dobiti koju drustvo ostvari unosi najmanje 5% (pet
posto) dok rezerve ne dostigne razmjeru prema
temeljnom kapitalu u postotku od 20% (dvadeset
posto).

Clanak 24.
Usvajanje i primjena etickog kodeksa

Drustvo je duZzno usvojiti eticki kodeks koji
predstavlja integralni dio obaveza odgovornosti
¢lanova Uprave i Nadzornog odbora za cijelo vrijeme
trajanja njihovog angazmana u Drustvu.

Eticki kodeks sadrzavat ¢e najmanje pravila o
konfliktu interesa, povezanim osobama,
povjerljivosti, fer postupanju, zastiti i ispravnoj
upotrebi sredstava Drustva, postupanju u skladu sa
vazeéim propisma kao i internim aktima Drustva,
prijavljivanju nezakonitog ili neetickog ponasanja,
unutrasnjoj trgovini, odobravanju kredita povezanim
osobama i Clanovima  Nadzornog odbora,
upoznavanju sa pravilima etickog kodeksa Drustva te
nemogucénosti odricanja od istih.

KrSenje pravila usvojenog etickog kodeksa
predstavljat ¢e osnovu za opoziv odnosno otkaz

pojedine  funkcije na  osnovu provedenog
disciplinskog postupka.
Pravila disciplinskog postupka te utvrdivanja

odgovornosti u istom bit ¢e utvrdena poslovnikom o
radu pojedinog organa.

€lanak 25.
Zastita Zivotne sredine

Drustvo je u obavljanju svoje djelatnosti i poslova
duzno poduzimati sve mjere zastite i unapredenja
radne i Zivotne sredine u skladu sa vaZeéim
propsima.

Drustvo je duZno da se pridrzava mjera zastite i
unapredenja Zivotne sredine i da u skladu sa tim
mjerama donese pravilnik o mejrama zastite radne i
Zivotne sredine u uvjetima ekoloskog okruZeja u
kojem posluju.

Clanak 26.
Prestanak ¢lanstva u Drustvu

Clanstvo u Drustvu prestaje istupanjem iz Drustva.
Clan moZe istupiti iz Drustva iz razloga propisanim
zakonom.

Clanak 27.
Prestanak Drustva

Drustvo moze prestati:

a)
b)
c)
d)

(1)

b)

c)

d)

e)

f)

g)

h)

(2)
a)

b)

c)

d)

(3)

nepunovrijedna ili
punovrijednost ostalih odredaba,

Odlukom Skupstine;

Odlukom suda;

Spajanjem, pripajanjem ili podjelom
Stecajem.

Clanak 28.
Zabranjene i ogranic¢ene aktivnosti Drustva

Drustvu nije dopusteno:

Davanje kredita ili pozajmica zaposlenicima u
Drustvu ili treéim osobama ili davanje garancija ili
osiguranja za kredit;

Davanja putem donacija u suprotnosti sa odredbama
vazecih propisa o dodjeli sredstava ili donacijama;
Isplate plada zaposlenima na bilo kakvoj listi cekanja;
Isplata plaéa zaposlenima protivno odredbama
vazeCih zakona o mirovinskom i zdravstvenom
osiguranju;

UceS¢e u postupku nabavke u svojstvu ponudaca
bilo koje osobe koja je pripremila poziv za tender;
Vrsenje izmjena ili dopuna bilo kojem vec
zakljucenom ugovoru o nabavci, osim ako ve¢ nisu
izvrSene u skladu sa vazeéim zakonima o investiranju
javnih fondova;

Zakljucenje ugovora o raspolaganju sa ukupnom
vrijednos¢u veéom od 10.000,00 KM bez potpisa
direktora i odgovornog ¢lana Uprave;

Obnavljanje ili materijalno mijenjanje postojeéih
zajmova dodijeljenih povezanim osobama ili tre¢im
stranama.

Drustvo mozZe poduzimati sljedece aktivnosti
iskljucivo uz pismeno ovlastenje Nadzornog odbora:
Izmirenje duga prema vjerovniku Drustva plaéanjem
trecoj osobi (ugovor o cesiji duga);

Prebijanje duga prema nekoj strani sa dugovima te
iste strane koja je iz istog razloga istovremeno i
vjerovnik i duznik poduzeca (ugovor o prostoj
kompezaciji);

UcesSc¢e u angaZmanu visestrukog prebijanja dugova
izmedu viSe strana bilo da je isti aranZman
organizirala vlada ili drugi organ (ugovor o
multilateralnoj, odnosno visestranoj kompezaciji)
Izmirenje duga prema poduzecu u slucaju da duznik
placa vjerovniku poduzeca;

Otpis dugovanja.

Nadzorni odbor i wuprava imaju obavezu i
odgovornost osigurati da Drustvo postupa u skladu
sa odredbama clanaka o zabranjenim i ograni¢enim
aktivnostima javnog poduzeca.

Clanak 29.
Nistavnost pojedinih odredbi Statuta

Ukoliko bi neka odredba ovog Statuta bila ili postala
neprovediva, tim se ne dira u
smatra se da umijesto

neponovrijedne ili nepovredive odredbe treba stajati odredba
koja u okviru pravno moguceg dolazi najblize onome sto je
Clan prema prvobitnom smislu i svrsi htio. Isto vrijedi i za
eventualne praznine u ovom Statutu.
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Clanak 30.
Prijelazne i zavrSne odredbe

(1) Opéi akti Drustva bit ¢e bez odlaganja uskladeni sa
Statutom.

(2) Na pitanja koja nisu regulirana odredbama ovog
Statuta shodno se primenjuju odredbe Zakona o
javnim poduzeéima u Federaciji Bosne Hercegovine i
Zakona o gospodarskim drustvima.

(3) Ovaj Statut stupa na snagu danom usvajanja od
strane Skupstine Drustva.

U Glamocu, 04.07.2023. godine
Broj: OV-01-02-01-99-1/23

Na osnovu ¢lana 13. Zakona o principima lokalne samouprave
u Federaciji BiH (,,Sluzbene novine Federacije BiH", broj: 49/06
i 51/09), ¢lana 17. Statuta Opcine Glamo¢ — preciséeni tekst
(,Narodne novine Opcine Glamoc“, broj: 1/15), ¢lana 22.
Odluke o osnivanju Javnog preduzeca ,Komunalno Glamoc”
d.o.o0. Glamoé, broj:0V-01-02-01-97/23 od 04.07.2023. godine,
¢lana 8. Statuta Javnog preduzeca ,,Komunalno Glamoc” d.o.o.
Glamo¢, broj:0V-01-02-01-99-1/23 od 04.07.2023.godine,
Clana 106. Poslovnika o radu Opdcinskog vije¢a Glamocd
(,Narodne novine Op¢ine Glamoc¢*, broj:3/22), Opcinsko vijece
Glamo¢ na 23. sjednici odrZanoj dana 04.07.2023. godine,
donijelo je

ODLUKU
o imenovanju ovlastene osobe za zastupanje, odnosno
vrsioca duznosti direktora JP ,Komunalno Glamo¢” d.o.o.
Glamoc

Clan 1.
Dragan Talijan, imenuje se za ovlastenu osobu za zastupanje,
odnosno vrsioca duznosti direktora JP ,Komunalno“ d.o.o.
Glamo¢, pocev od 01.09.2023. godine, na period do tri
mjeseca.

Clan 2.
Za vrijeme obavljanja mandata vrSioca duznosti direktora
imenovani ima sva ovlastenja, prava i odgovornosti koja
pripadaju direktoru.

Clan 3.
Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja, a objavice se u
,Narodnim novinama Op¢ine Glamoc”.

Broj:0V-01-02-01-100/23
Dana, 04.07.2023. godine

Predsjednik OV-a
Marko Damjanovié

ODLUKU
o imenovanju ovlastene osobe za zastupanje, odnosno
vriitelja duznosti direktora JP ,,Komunalno Glamo¢“ d.o.o.
Glamoc¢

Clanak 1.
Dragan Talijan, imenuje se za ovlastenu osobu za zastupanje,
odnosno vrsitelja duznosti direktora JP ,Komunalno” d.o.o.
Glamoc¢, pocev od 01.09.2023. godine, na period do tri
mjeseca.

Clanak 2.
Za vrijeme obavljanja mandata vrsitelja duznosti direktora
imenovani ima sva ovlastenja, prava i odgovornosti koja
pripadaju direktoru.

Clanak 3.
Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja, a objavit ¢e se u
»,Narodnim novinama Opcine Glamoc“.

Broj:0V-01-02-01-100/23
Dana, 04.07.2023. godine

Predsjednik OV-a
Marko Damjanovi¢

Na temelju ¢lanka 13. Zakona o nacelima lokalne samouprave
u Federaciji BiH (,,SluZbene novine Federacije BiH", broj: 49/06
i 51/09), ¢lanka 17. Statuta Opcine Glamo¢ — prociséeni tekst
(,Narodne novine Opcine Glamo¢“, broj: 1/15), ¢lanka 22.
Odluke o osnivanju Javnog poduzeéa ,Komunalno Glamoc”
d.o.o. Glamog¢, broj:0V-01-02-01-97/23 od 04.07.2023.godine,
¢lanka 8. Statuta Javnog poduzeca ,Komunalno Glamoc“ d.o.o.
Glamo¢, broj:0V-01-02-01-99-1/23 od 04.07.2023.godine,
¢lanka 106. Poslovnika o radu Opcinskog vijeca Glamoc
(,Narodne novine Op¢ine Glamoc”, broj:3/22), Opcinsko vije¢e
Glamo¢ na 23. sjednici odrZanoj dana 04.07.2023. godine,
donijelo je

Ha ocHoBy unaHa 13. 3akOHa O MNPUMHUMNUMA JIOKaNHe
camoynpase y ®degepaumju  BuX (,CnyxbeHe HoBUHe
denepaumnje buX“, 6poj: 49/06 n 51/09), unana 17. CratyTa
OnwTnHe Tnamoy — npeunwheHn Tekct (,HapoaHe HOBUHe
OnwTtunHe Mamoy”, 6poj: 1/15), unaHa 22. OanyKe o OCHUBaHY
JasHor npeayseha ,KomyHanHo T[namoy” A.0.0. [namou,
6p0j:0B-01-02-01-97/23 op 04.07.2023. roauHe, uynaHa 8.
Cratyta JaBHor npeayseha ,KomyHanHo [namoy” A4.0.0.
lnamou, 6poj:0B-01-02-01-99-1/23 og 04.07.2023.roguHe,
ynaHa 106. NocnoBHWKa o0 pagy OnwTmMHcKor Bujeha Mamoy
(,HapoaHe HoBuHe OnwTtnHe Mamoy”, 6poj:3/22), ONWTUHCKO
Bunjehe Mnamoy Ha 23. cjeaHuum oaprkaHoj aaHa 04.07.2023.
roanHe, LOHUjeNo je

OANYRY
0 UMeHOBaky OB/alLTeHe 0cobe 3a 3acTynarbe, OAHOCHO
BpLUMOL,A AYXKHOCTU aupeKTopa JM ,,KomyHanHo Mamou”
A.0.0. Tnamoy

Ynan 1.
OparaH TanujaH, MMmeHyje ce 3a OB/aWTeHy o0coby 3a
3aCTynakbe, OAHOCHO BPLIMOLA AYKHOCTM gupektopa JM
,KomyHanHo” p.0.0. Tnamouy, noyes og 01.09.2023. roauHe,
Ha nepuoa fo Tpu mjeceua.

YnaH 2.
3a Bpujeme o0baB/batba MaHAATA BpWMOLA  AYXKHOCTU
OMPEeKTOpa WMMEHOBaHM WMMA CBa OBfaWTeHa, MNpaBa W
O/ZFOBOPHOCTM KOja NpuNazajy AMpeKTopy.

YnaHn 3.
OBa Op/iyKa CTyna Ha CHary gaHom AoHouweka, a objasuhe ce
y »=HapoaHum HoBMHama OnwTmHe Fnamoy”.

Bpoj:0B-01-02-01-100/23
[aHna, 04.07.2023. rognHe

MpencjeaHnk OB-a
Mapko JamjaHosuh

Na osnovu ¢lana 13. Zakona o principima lokalne samouprave
u Federaciji BiH (,,Sluzbene novine Federacije BiH", broj: 49/06
i 51/09), ¢lana 10. i 12. Statuta Centra za socijalni rad Glamoc,
broj: 16-327/10 od 28.12.2010. godine, ¢lana 17. Statuta
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Opcine Glamoc — precisc¢eni tekst (,Narodne novine Opcine
Glamoc”, broj: 1/15), ¢lana 106. Poslovnika o radu Opcinskog
vije¢a Glamo¢ (,Narodne novine Opéine Glamoc¢“, broj:3/22),
Opcinsko vije¢e Glamoc¢ na 23. sjednici odrzanoj dana
04.07.2023. godine, donijelo je

ODLUKU
o imenovanju vrsioca duznosti direktora Centra za socijalni
rad Glamoc

€lan 1.
Emira Karaca, dipl. pravnik, imenuje se za vrsioca duznosti
direktora Centra za socijalni rad Glamoc¢, pocev od 01.07.2023.
godine, na period do tri mjeseca.

Clan 2.
Za vrijeme obavljanja mandata vrSioca duZnosti direktora
imenovana ima sva ovlastenja, prava i odgovornosti koja
pripadaju direktoru.

€lan 3.
Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja, a objavice se u
,Narodnim novinama Op¢ine Glamoc“.

Broj:0V-01-02-01-101/23
Dana, 04.07.2023. godine

Predsjednik OV-a
Marko Damjanovié

6poj: 1/15), unaHa 106. MocnoBHWKa 0 pagy OnWTUHCKOr
sBujeha [namou (,HapoaHe HosuHe OnwTuHe [namoy”,
6p0j:3/22), OnwTuHcKo Bujehe namou Ha 23. cjeaHnum
oAprKaHoj gaHa 04.07.2023. roauHe, AoHMjeNO je

OONYKRY
0 MMEeHOBakY BPLUMOLLA AYKHOCTU AUpeKTopa LieHTpa 3a
coumjanHm pag Famou

YnaH 1.
Emupa Kapauva, aunn. npaBHUK, MMmeHyje ce 3a BpLliMOLa
OY>HOCTU aupeKkTopa LleHTpa 3a coumjanHu pag [namou,
noyes oz 01.07.2023. roavHe, Ha nepuoa 4o TpyU mjeceua.

YnaH 2.
3a Bpujeme obaB/batba MaHAATA BpWMOLA  AYXKHOCTM
OMpeKTopa WMeHOBaHa MMa CBa OBfalTeHa, npasBa W
OAroBOPHOCTU KOja NpUNaaajy AMpeKTopy.

YnaHn 3.
Osa Og/iyKa CTyna Ha CHary gaHom AoHouwera, a objasuhe ce
y ,HapoaHum HoBMHama OnwTmuHe Fnamouy”.

Bpoj:0B-01-02-01-101/23
[aHna, 04.07.2023. rognHe

MpeacjeaHnk OB-a
Mapko JamjaHosuh

Na temelju ¢lanka 13. Zakona o nacelima lokalne samouprave
u Federaciji BiH (,,Sluzbene novine Federacije BiH", broj: 49/06
i 51/09), ¢lanka 10. i 12. Statuta Centra za socijalni rad Glamo¢,
broj: 16-327/10 od 28.12.2010. godine, ¢lanka 17. Statuta
Opcine Glamoc¢ — procisceni tekst (,Narodne novine Opcine
Glamoc”, broj: 1/15), ¢lanka 106. Poslovnika o radu Opéinskog
vije¢a Glamo¢ (,Narodne novine Opéine Glamoc¢”, broj:3/22),
Opcinsko vije¢e Glamo¢ na 23. sjednici odrZanoj dana
04.07.2023. godine, donijelo je

ODLUKU
o imenovanju vrsitelja duZznosti direktora Centra za socijalni
rad Glamoc

Clanak 1.
Emira Karaca, dipl. pravnik, imenuje se za vrsitelja duznosti
direktora Centra za socijalni rad Glamoc, pocev od 01.07.2023.
godine, na period do tri mjeseca.

Clanak 2.
Za vrijeme obavljanja mandata vrsitelja duZnosti direktora
imenovana ima sva ovlastenja, prava i odgovornosti koja
pripadaju direktoru.

Clanak 3.
Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja, a objavit ¢e se u
,Narodnim novinama Op¢ine Glamoc¢”.

Broj:0V-01-02-01-101/23
Dana, 04.07.2023. godine

Predsjednik OV-a
Marko Damjanovié

Ha ocHoBy unaHa 13. 3akoHa O MpUHUMMAMMA JOKasHe
camoynpase y ®epepaumnjy  BuX (,CnykbeHe HoBWHe
depepaumnje buX“, 6poj: 49/06 n 51/09), unaHa 10. n 12.
CratyTa LieHTpa 3a coumjantum pag Mamou, 6poj: 16-327/10 og,
28.12.2010. roguHe, ynaHa 17. Cratyta OnwTuHe namou —
npeunwhenn Tekct (,HapoaHe HosuHe OnwTtuHe [namou”,

Na osnovu ¢lana 13. Zakona o principima lokalne samouprave
u Federaciji BiH (,,Sluzbene novine Federacije BiH", broj: 49/06
i 52/09), ¢lana 24. Zakona o budZetima Federacije BiH
(,Sluzbene novine Federacije BiH", broj: 102/13, 9/14, 13/14,
8/15, 91/15, 104/16, 5/18, 11/19, 99/19, 99/19, 25/22), ¢lana
9. Pravilnika o vrstama vlasititih javnih prihoda u Federaciji BiH
(,SluZzbene novine Federacije BiH“, broj: 104/22), ¢lana 17.
Statuta Opcine Glamoc- preciséeni tekst (,Narodne novine
Opcine Glamo¢“, broj: 01/15), ¢lana 106. Poslovnika o radu OV
Glamo¢ (,,Narodne novine Opcine Glamoc“, broj: 03/22), na
prijedlog Opcinskog nacelnika, Opcinsko vijece na 23. sjednici
odrzanoj 04.07.2023. godine, donijelo je

ODLUKU
o davanju saglasnosti na Pravilnik o vrstama vlastitih javnih
prihoda Op¢ine Glamo¢

Clan 1.
Op¢insko vijec¢e Glamoc¢ daje saglasnost na Pravilnik o vrstama
vlastitih javnih prihoda Op¢ine Glamoc.

Clan 2.
Pravilnik o vrstama vlastitih javnih prihoda Opéine Glamoc¢
sastavni je dio ove Odluke.

Clan 3.
Ova Odluka stupa na snagu danom dono3enja, a objavic¢e se u
,Narodnim novinama Opc¢ine Glamoc”.

Broj:0V-01-02-01-102/23
Dana, 04.07.2023. godine

Predsjednik OV-a
Marko Damjanovi¢

Na temelju ¢lanka 13. Zakona o nacelima lokalne samouprave
u Federaciji BiH (,,Sluzbene novine Federacije BiH", broj: 49/06
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i 52/09), ¢lanka 24. Zakona o proratunima Federacije BiH
(,Sluzbene novine Federacije BiH", broj: 102/13, 9/14, 13/14,
8/15,91/15, 104/16, 5/18, 11/19, 99/19, 99/19, 25/22), &lanka
9. Pravilnika o vrstama vlasititih javnih prihoda u Federaciji BiH
(,Sluzbene novine Federacije BiH”, broj: 104/22), ¢lanka 17.
Statuta Opcine Glamoc- prodcis¢eni tekst (,Narodne novine
Opcine Glamoc“, broj: 01/15), ¢lanka 106. Poslovnika o radu
OV Glamo¢ (,Narodne novine Opéine Glamoc”, broj: 03/22),
na prijedlog Opcinskog nacelnika, Opcinsko vijece na 23.
sjednici odrzanoj 04.07.2023. godine, donijelo je

ODLUKU
o davanju suglasnosti na Pravilnik o vrstama vlastitih javnih
prihoda Op¢ine Glamo¢

Clanak 1.
Opcinsko vijece Glamoc¢ daje suglasnost na Pravilnik o vrstama
vlastitih javnih prihoda Op¢ine Glamoc.

Clanak 2.
Pravilnik o vrstama vlastitih javnih prihoda Opéine Glamo¢
sastavni je dio ove Odluke.

Clanak 3.
Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja, a objavit ¢e se u
,Narodnim novinama Op¢ine Glamoc“.

Broj:0V-01-02-01-102/23
Dana, 04.07.2023. godine

Predsjednik OV-a
Marko Damjanovié

YnaH 3.
OBa OanyKa cTyna Ha cHary AaHoMm floHolerba, a objasuhe ce
y ,HapoaHum HoBMHama OnwTnHe Fnamou”.

Bpoj:0B-01-02-01-102/23
[ana, 04.07.2023. rognHe

MpeacjeaHnk OB-a
Mapko JamjaHosuh

Ha ocHoBy unaHa 13. 3aKOHa O MPUHUMNMMA JIOKaNHe
camoynpase y ®Pepepaumnjy  BuX (,CnyxbeHe HoBUHe
depepaumnje buX”, 6poj: 49/06 n 52/09), unaHa 24. 3aKoHa O
byuetnma Peaepaumje buX (,CnykbeHe HoBuHe Pepepauuje
BuX“, 6poj: 102/13, 9/14, 13/14, 8/15, 91/15, 104/16, 5/18,
11/19, 99/19, 99/19, 25/22), unaHa 9. MpaBuaHMKa O BpCTama
BNACUTUTMX jaBHUX npuxoaa y Peaepaumnju BuX (,CnykbeHe
HoBuHe depepaumje BuX“, 6poj: 104/22), unaHa 17. CratyTa
OnwTtnHe [namoy- npeunwhenn TekcT (,HapogHe HoBuHe
OnwTuHe Mnamou”, 6poj: 01/15), unaHa 106. MocnosHUKa O
pagy OB amou (,HapoaHe HoBuHe OnwTtuHe Mamou”, 6poj:
03/22), Ha npujeanor ONWTMHCKOr HayenHuka, OMWTMHCKO
Bujehe Ha 23. cjegHuum oppxaHoj 04.07.2023. roauHe,
noHujeno je

OANYKY
0 AaBakby carnacHocTy Ha MNpaBUAHKMK O BpCcTama BAAaCTUTUX
jaBHMX npuxoaa OnwTtuHe Mamou

YnaHn 1.
OnwTnHCcKo Bujehe Mnamoy paje carnacHocT Ha MpaBuaHKK O
BpCTama BNacCTUTMX jaBHUX Npuxoaa OnwTuHe Mamou.

YnaH 2.
MpaBMAHMK O BPCTama BAACTUTUX jaBHUX Npuxoaa OnwTuHe
Fnamou cacrasHu je gno ose Oanyke.

Na osnovu ¢lana 13. Zakona o principima lokalne samouprave
u FBiH (,,Sluzbene novine FBiH", broj: 49/06 i 51/09), ¢lana 17.
Statuta Opcine Glamoc€ - precis¢eni tekst (,Narodne novine
Opcine Glamod“, broj: 1/15), ¢lana 106. Poslovnika o radu
Opcinskog vije¢a Glamoc¢ (,Narodne novine Opcine Glamoc”,
broj: 3/22), Opéinsko vijee na 23. sjednici odrZanoj dana
04.07.2023. godine donijelo je

ZAKUUCAK

Clan 1.
Opdinsko vijece Glamoc¢ usvaja Preporuku u vezi sa Zalbom
Ivana Damjanovica da se drzavno poljoprivredno zemljiste, kao
dobro od opceg i javnog interesa, koristi u skladu sa
odredbama Zakona o poljoprivrednom zemljistu Kantona 10 i
Zakona o poljoprivrednom zemljistu Federacije Bosne i
Hercegovine.

Clan 2.
Zakljucak stupa na snagu danom donosenja, a objavi¢e se u
»,Narodnim novinama Opcine Glamoc“.

Broj:0V-01-02-01-103/23
Dana, 04.07.2023. godine

Predsjednik OV-a
Marko Damjanovi¢

Na temelju ¢lanka 13. Zakona o nacelima lokalne samouprave
u FBiH (,,SluZbene novine FBiH", broj: 49/06 i 51/09), ¢lanka 17.
Statuta Opcine Glamoc¢ - prociséeni tekst (,Narodne novine
Opcine Glamoc¢“, broj: 1/15), ¢lanka 106. Poslovnika o radu
Opdinskog vije¢a Glamoc¢ (,Narodne novine Opcine Glamoc”,
broj: 3/22), Opcinsko vijeée na 23. sjednici odrzanoj dana
04.07.2023. godine donijelo je

ZAKUUCAK

Clanak 1.
Op¢insko vije¢e Glamoc usvaja Preporuku u svezi sa Zalbom
Ivana Damjanovica da se drZavno poljoprivredno zemljiSte, kao
dobro od opceg i javnog interesa, koristi sukladno odredbama
Zakona o poljoprivrednom zemljiStu Kantona 10 i Zakona o
poljoprivrednom zemljistu Federacije Bosne i Hercegovine.

Clanak 2.
Zakljucak stupa na snagu danom donoSenja, a objavit ¢e se u
,Narodnim novinama Op¢ine Glamoc”.

Broj:0V-01-02-01-103/23
Dana, 04.07.2023. godine

Predsjednik OV-a
Marko Damjanovi¢
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Ha ocHoBy unaHa 13. 3akoHa O nNpUHUMNMMA JIOKasHe
camoynpase y ®buX (,CnyxbeHe HosuHe OBUX“, 6poj: 49/06
n 51/09), unaHa 17. Cratyta OnwTuHe namou - npednwhenn
TekcT (,HapoaHe HoeuHe OnwTtuHe [namou”, 6poj: 1/15),
ynaHa 106. MocnosHMKa o pady OnwTtuHckor sujeha Mamou
(,HapogHe HoBMHe OnwtuHe [namou”, 6poj: 3/22),
OnwTuMHcKo Bujehe Ha 23. cjegHUUM OApPXKaHOj AaHa
04.07.2023. roanHe aoHujeno je

3AK/bYYAK

Ynan 1.

OnwTnHcko Bujehe [namou yceaja lMpenopyky y Be3u ca
»anbom MBaHa  [amjaHosuha na ce  ApXaBHO
No/bONPUBPESHO 3eM/bULLTE, KAo A06PO of onwTer U jaBHor
WHTepeca, KOPUCTM Yy CKaagy ca oapeabama 3akoHa o
nosbonpuepegHom 3emmuwty KantoHa 10 u 3akoHa o
nosbonpuepegHom  3emsbmwty  Pepepaumnje  bocHe wm
XepuerosumHe.

YnaH 2.
3aKnjyyak CTyna Ha cHary JaHom AoHolea, a objasuhe ce y
,HapogHum HoBnHama OnwTuHe Mnamoy”.

Bpoj:0B-01-02-01-103/23 MpeacjeaHnk OB-a
[aHa, 04.07.2023. roanHe Mapko JamjaHosuh
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